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RESERVADO

a. Sesion

\enla 399

ORDEN DEL DIA

1. Aprobacién del .orden del dia.
2. Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.163).

1) Representaci6én de la Argentina. Trigesl
motercer Protocolo Adicional del Acuerdo
de alcance parcial no. 1, suscrito con
Brasl]l. )

2) Representacién del Brasil. Trigesimoter
cer Protocolo Adicional al Acuerdo de
alcance parcial no. 1, suscrito con Ar
gentina. . -

3, Consideracién de las actas corregpondientes
a las 269a. y 27la. sesiones.

4. Profundizacién de la preferencia arancela
ria regional.

5. Otroa asuntos.
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Preside:

RUBENS ANTONIO BARBOSA y
ROBERTC DE ROSENZWEIG-DIAZ

Angel Marfa Oliveri Lépez, Marfa Esther Bondanza, Arturo Hotton Ris
ler, Gabriel Martinez y Eduardo José Michel (Argentina); Ren& Mariaca
Valdez y William Cronenbold (Bolivia); Rubens Antonio Barbosa, Paulo
Roberto de Almeida, Vera Licia dos Santos Caminha Campettl v Bruno de
Risios Bath (Brasil); Patricla Davila de Navas (Colombia); Raimundo Ba
rros Charlin, Manuel Valencia Astorga y Rodrige Quircga Cruz (Ghile)?
Fernando Ribadeneir_a ¥ Roberto Proafio (Ecuador); Roberto de Rosenzweig-
Diaz, Andrés Palcédn Mateos, Dora Rodriguez Romero, José Pedro Pereyra
Hernédndez, Jorge Ramirez Guerrero y Adolfo Trevifio Ordorica (México);
Antonio Félix Lépez Acosta (Paraguay); Pablo Portugal Rodriguez (Pe
ri); Carlos Zeballos, José Roberto Muinelo, Ivannah Garelli e Ilse
Corradi (Uruguay); Santos Sancler Guevara ¥ Pedro Elias Revollo Sala
zar (Venezuela). -

Secretario General: Jorge Luis Ordéfiez.
Subsecretario: Antonio José de Cerqueira Antunes.

Secretaria: Néstor Ruocco.

PRESIDENTE, Se abre la sesién.

1. Aprobacidén del orden del dia.

PRESIDENTE. En consideracién el orden del dia provisional.

81 no hubiera observaclones, SE APRUEBA,

2. Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.163),.

SUBSECRETARI0O (Antonioc José de Cerqueira Antunes), Seflor Presidente:

el documento de referencia registra el asunto al que corresponde dar entrada
en la presente sesién,

1) Representacién de la Argentina. Trigesimotercer Protocolo Adicional del

Acuerdo de alcance parclal no. 1, suscrito con Brasil.

"No. 64/90. Montevideo, 16 de mayo de 1990. Al Sefior Secretario Gene

ral de la Asoclacién Latinoamericana de Integracidn, Doctor Jorge Luis
Ordéniez. Presente.
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Sefior Secretarlo General:

Tengo el honor de dirigirme al Sefior Secretario General ven el fin
de llevar a su conocimiento, ¥y por su intermedio al de las Representacio
nes acreditadas en el Comité, que con fecha 7 de mayo de 1990 procedi a
suscribir, con la Replblica Federativa del Brasil, el Trigesimotercer Pro
tocolo Adicional al Acuerdo de alcance parcial de renegociaclén no. 1,
gque se encuentra depositado en esa Secretaria.

Saludo al Seﬁor Secretario General con las expresiones de mi coneide
racién mas distinguida., (PFdo.:) Angel M. Oliveri Lépez, Embajador, Repre
sentante Permanente de Argentina ante la ALADI."

Representacidén del Brasil. Trigesimotercer Protocolo Adielonal <! Acuerdo
de alcance parcial no. 1, suscrito con Argentina.

"No. 82. Montevideo, 21 de mayo de 1990. Al Excelentisimo Sefior Emba
jador Jorge Luis Qrdéﬁez;”Secretario General de la ALADI. Presente.

Sefior Secretarioc General:

Tengo el honor de comunicarle y, por su intermedio a los demés paises
miembros del Comité de Representantes que el 7 de mayo en curso, el Go
bierno de la Repiiblica Federativa del Brasil suscribid el Trigesimotercer
Protocolo Adicional al Acuerdo de alcance parcial no. 1 con el Gobierno
de la Repiiblica Argentina. '

De esta manera, cumplo con lo estipulado por dicho Acuerdo y con lo
consignado en la Resolucién 30 del Comité de Representantes, depositando
en la Secretaria General los textos del referido documento.

Aprovecho la oportunidad para reiterarle las seguridades de ml més
alta consideracién. (Fdo.:) Rubens Antonio Barbosa, Representante Permanen
te del Brasil ante la ALADI."

3. Consideracién de las actas correspondientes a las 26%a. y 271a. segionmes.

ap

PRESIDENTE. En consideracidn.

No habiendo observaciones, SE APRUEBA.

Antes de someter a consideracién el siguiente punto del orden del dia,

y para ganar tiempo yo pedirfa al Sefior Representante de México para asumir
la Presidencia, porque voy a hacer una exposicibén sobre las reformas comercia
les que tuvieron lugar en el Brasil.

- Asume la Presidencia el Sefior Representante de México, Embajador Robertoc

de Rosenzweig-Diaz.

Profundizacién de la preferencla arancelaria regional.

Representacién del BRASIL (Rubens Antonio Barbosa). La Representacidn

del Brasil cree que seria de interés del Comité de Representantes tomar cong
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cimiento un poco mas en detalle de las modificaciones reclentes que hubo en
el Brasil respecto de la legislaclidén de comercio exterior y de la propia es
tructura de comercio exterior.

Yo, posteriormente, la haré distribuir, yo tengo en castellano el texto
que voy a leer al respecto de todas esas modificaciones. Hay un texto en cas
tellano.

Como ustedes saben, después que el nuevo Gobiernc asumid el 15 de marzo,
dentro de los compromisos estaba una profunda liberallizacién del comercio
exterior y una apertura importante de la economia. Esas medidas fueron toma
das luego del primer mes de Gobierno y pueden ser resumidas de la siguient;
manera.

Esas medidas tomaron en cuenta en primer lugar, la liberalizacidén de
la tasa de camblo, en segunde lugar, la liberalizacidn de las importaciones
¥, en tercer lugar, la reduccién de los costos portuarios,.

Terminaron, fueron extinguidas, las reducciones y exoneraciones en la
importacibén; los impuestos de importacién sobre productos industrializados,
conforme a lo dispuesto en la medida provisoria 158.

Tamblén fue aumentada la tasa del impuesto a la renta sobre el lucro
de las exportaciones. Las empresas de comercio exterior exportadoras pasaron
a tener un impuesto a la renta que subibd de 18 para 30 por ciento.

Con relacién a las exportaciones hubo una liberalizacidén de la tasa de
camblo, segin resolucién del Banco Central. Hube modificacidén en los limites
de la posicién de cambio, cambio vendido y cambio comprado de los bancos.

Hubo un bloquec de las cuentas ante el Banco Central, de acuerdo con
las disposiciones vigentes. Hubo, por tanto, fin al depdsito de moneda extran
Jera. .

Hube una alteracién de los plazos de cierre de cambio; pasé de dilez dias
dtiles para veinta dias consecutivos.

Hubo un aumento de 30 por ciento del impuesto de renta sobre el lucro
de las exportaciones a partir de 1991.

Cesaron los beneficios fiscales, inclusive los previstos en el articulo
21 de la ley de informatica y la disminucién del impuesto de renta en otra
medida. Esta es una medida importante relacionada con la proteccién de un
sector muy sensible en el Brasil, que es el sector de informatica.

Gambié la base de la sistemdtica para el cdlculoe del impuesto de renta.

Hubo una anulacién del crédito para las empresas del impuesto de produc
tos industrializados.

Con relaéién a las importaciones se liberalizé, como dije, la tasa de

de importacibn. La reduccidn a cero que fuera aplicada no implicarfa la exone
racldén del pago de los tributos internos.

1/
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Fue mantenida la competencia de la Comisién de Politica Aduanera para
alterar la aliguota del impuesto de importacidn.

Fue reducido -eso es muy importante para nosotros aqul en ALADI- el adi
cional de flete para la renovacién de la Marina Mercante en 50 por ciento.

En las operaciones de camblo de importacién, celebraads a partir del
19 de marzo pasado, vuelve a ser dos dias fitiles. Antic¢ipac¢ién méaxima permi
tida para el dontrato de las referidas operaciones, por tanto, fue reducida,.

Quedd extinguidas a partir del lo. de enero del 91 el adicional del fle
te. Es decir, hubo una reduceidn del 50 por eiento hasta el 31 de diclembre
y a partir del lo. de enero estd extinguido el adidional del flete de la Mari
na Mercdante, asi como el adicional de la tarifa portuarila.

Fueron extinguidas las zonas de procesamiento de las exportaciones, asi
como se ¢anceld la autorizacidén de la Comisidn de Politica Aduanera para la
concesidén de exoneraciones del impuesto de importaciém.

~ Fue revocado el famoso anexo "C{ de la CACEX que era un documento que
previa la prohibicién temporaria de ilmportaciones que en la practica era una
prohibicién que se venia manteniendo desde hace muchos afios. Esto entonces
fue revocado, desaparecid en Anexo "C?, de leos comunidados de la CACEX 204,
208 y 235. e

Fueron revocados también los programas de importaciones, desapareciéd
la obligacién de las empresas de presentar ante CACEX un programa de importa
¢isén, cvonforme a lo previsto en el comunicado 234 de la CACEX y fue eliminada
la exigencia de anuencia previa de los 6rganos de administraciofi federa para
productos especificos, excepto para sangre humana, productos que causen depen
dengla fisica, armas y municiones, material nucdlear, herbicidas y pestici
das y bienes de informatica.

En g¢uanto a la parte institucional fue creado dentro de la estructura,
hubo una fusién de tres Ministerios. El Ministerio de Hacienda, el Ministerio
de Planeamiento y el Ministerioc de Industrias. Y fue c¢reado el Ministerilo
de Economia. Abajo del Ministro de Economifa hay tres Secretarias, una de las
cuales, la Secretaria de Economia, dentro de la cual esti el Departamento
de Comereio Exterior. Se ¢reo, por tanto, un Departamento de¢ Comercilo Exte
rior dentro de la Secretaria Nacional de Economia para asesorar al Ministro
de Economfa en la formulagién, en el acompafiamiento, en la ejecudidn de las
politicas de comercvio exterior, abastecimiento y precios y desarrollo indus
trial. La nueva Secdretaria se compone de tres Departamentos: el Departamento
de Comerc¢io Exterior, Departamento de Industria y Comerdio y el Departamento
de Abastecimiento y Precios. Al Departamento de Comercio Exterior competiri
las mismas funciones que fueron ejercidas por la CACEX y algunas de la Comi
sidén de Politica Aduanera y de otros Organos que actlan en el comercio exte
rior.

En la préactica entonces fue c¢reado ese Departamento gue centrallza todas
las decisiones que dice relacién tanto con CACEX como con la Comisidén de la
Politica Aduanera (CPA).

Con la revocaeidn del Anexo "C" de la CACEX, comunicado 56, fueron libe

rados ¢asi mil doscientos productos cuya importacién estaba prohibida desde
hace mas de diez afios. '
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Para la mayor parte de esos productos se mantienen tarifas, aranceles,
que existian antes de la prohibicidn, en cuanto que tresc¢lentos ocho produtos
sufrieron un aumento medio de 20 por cilento del impuesto de importacién que
se aplica, segin Resolueidn del Ministerio de Economia.

En la préctica el nivel arancelario méximo que existe en el Brasil es
85 por diento para una serie de productos. Egse arancel en el caso de un item,
que es el de juguetes, pasé para 106, temporariamente, mis solamente ese item
de juguetes. Otro item que tenia una tarifa de 65 por cilento, como por ejem
plo automéviles, pasd para 85 por c¢iento, Entonces, con excepcidn del {tem
juguetes, la tarifa maxima para todo el universo del comercio exterior brasi
lefio es 85 por ciento. Esos productos que salieron del comunicado del Anexo
"C" de la CACEX, algunos aumentaron su tarifa en un 20 por ciento, como dije.
Por elemplo, automéviles pasd de 65 a 85 por cilento.

La revisién tarifaria de estos productos industriales, tiene como cbje
tivo corregir desfasajes de tarifas para mercaderias consideradas gomo sensi
bles en el comportamiento global de la economia, gomo automéviles, producto;
quimicos, articulos eléetricos y electrdénicos,

La finalidad de estas medidas es estimular la competitividad de las in
dustrias brasilefias en los mercados internacionales ponléndolas a prueba en
el mercado interno.

Se buscd sin embargo evitar un impacto negativo sobre las industrias,
aumentande las tarifas que pasaron, como mencioné, de 65 para 85 por clento .
en el caso de autombviles, de 60 para 8B5S por ciento en el caso de aparatos
de sonido, video y electrodomésticos.

El Gobierno anunciard en el inicio del segundo semestre un cronograma
de reduccidén progresiva de las tarifas de importacidén. Ese cronograma se com
pletard al final del mandato del actual Gobierno, -siendo, por tanto de cinco
aflos—~ cuando se espera que la industria nacional esté enteramente expuesta
a la competencia internacional. La reduccibdn de las tarifas de importacién
promovidas por el Gobilernmo la semana pasada es apenas un primer paso en la
politica de exponer la economia brasilefia a la competencia externa.

3in embargo, estid previsto para dentro de un mes la definicién de una
lista de productos para cuya importacidém no se necesitara la anuencla previa
de la SEI. En ese gaso se trata de productos de informitica. Mafiana viernes
hay una reunién del Gobierno con el sector industrial del area de la informi
tica para definir esta lista a qgue me refiero. A una lista de productos cuya
importacién no serd necesaria dentro de areas de informdtica la anuencia pre
via de la Secretaria Especlal de Informética.

Por otro lado, como proteccidédn al sector empresarial, los empresarios
deberan utilizar la legislacidn brasilefla anti-dumping y antisubsidios. Como
ustedes saben eso seria ilmportante. Nosotros inglusive comenzamos aqui en
ALADI a discutir eso., Hubo en el GATT, en el 87-88, creo que en el 87, una
decisién que aprobd un ¢bdige anti-dumping por todos los palses miembros y
el Brasil a partir de esa decisi6n del GATT en el 88 aprobd una legislacibn
interna que previa la entrada en vigor de ese cbdigo anti-dumpign gue, como
ocurre, creo, en todos nuestros paises, no estd alin suficientemente conocido
por parte de los empresarios. Nosotros alin no tenemos este habito como tienen
los paises desarrollados de reclamar una competencia desleal interna por el
precio bajo a través de un mecanismo de defensa anti-dumping. Nosotros, infe
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lizmente, no tenemos esa condieién. Pero con la apertura de la economia debe
remos pasar a tener en mente ese instrumento. En el caso del Brasil nosotros
ya pasamos eso internamente a través de una legislacidén adecuada, una ley,
en el 88 y el Goblerno ahora estd llamando la atenclén a los empresarios que
dependiendo de la manera como s¢ haga la competencia externa a partir de aper
tura y de la rebaja tarifaria que los empresarios utilicen esa legislacién
anti-dumping y antisubsidlos para protegerse de las distorsiones en materia
de precios y subsidios para los productos importados.

" La"Coordenadorla Técnica de Aranceles"” que es el 6rganc que sustituyd
a la Comisién de Politica Aduanera, CPA, tendrd a su vargo la administracién
de las acclones anti-dumping y la imposicién de derechos compensatorios en
case que sea negesario.

El equilibrio de la balanza de pagos contard con la proteccidédn del ar
ticulo XIX del GATT, porque gomo los Sefiores Representantes pueden lmaginar,
con ese tipo de apertura de la economia y la rebaja de los aranceles es posl
ble que hayva una presidén de importacidén muy grande. No inmedlatamente, porque
la egonomla brasilefia hoy estd hasta cierto punto dentro de un proceso de
enfriamiento, de comienzo de una actividad menos intensa y no se prevé un
aumentc de las importaclones. Pero a mediano plazo podria haber un efecto
negativo sobre la egonomia por el aumento de las importaciones. Y eso podria
tener reflejos negativos en la balanza de pagos gon la disminueién de la re

‘gerva ¥ la disminucidn de los saldoe de la balanza comerglal. Para eso, enton

ces, se prevé que el articulo XIX del GATT ailn serid aplicado por el Brasil
para proteger el equilibrio de la balanza de pagos. 0 sea, con la posible
adopeidn temporal de gcontroles cuantitativos de importacién, pero no se prevé
eso en el momento. En ¢l momento en que el comercio estuviera totalmente libe
rado, después de julio de este afio, también podran ser adoptadas algunas medi
das de salvaguardia, siempre de acuerdo con lo que disponen las nermas del
GATT.

La delegacién del Brasil encontrd importante trasmitir a los demids pail
ses miembros estas informaciones que realmente se trata de una modificaecidn
cualitativa de la politica de comercio exterior del Brasil en relacién al
mundo y en relacién a los paises aqui de América Latina.

Con el correr de los meses y con la implementacibn de esa politica, a
mi julecio, seglin vo entiendo, vamos a tener consecuencias en el intercambio
comercial de la regidédn, dada la magnitud del Intercambio de Brasil con el
Area. Nosotros tenemos un comercio de exportacién para la regidén de alrededor
de cuatro billones de dbélares y este afio pasado fue un afio excepcional. Los
iltimos datos que la Secretaria de ALADI proporeiona indiga un aumento signi
ficativo de nuestras importaclones para la reglén que subieron-acercade tres
billones de ddlares, segiun los datos de la Secretaria. No tengo datos defini
tivos alin de Brasil., Y eso es muy importante y nosotros vamos a mantener con
tacto con las otras delegaciones en estos proéximos meses para hacer un segui
miento de esas medidas,

Era todo, Sefior Presidente. Yo voy a hacer cilrecular estas informaciones
que tienen referencia con los nilmeros internos gque grearon y determinaron
los vambios en la politiga comercial brasilefia y en la estructura de comercio
exterior de mi pais.

Muchas gracias.
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- Asume la Presidencia el Sefior Representante del Brasil, Embajador Rubens
Antonlo Barhosa.

PRESIDENTE. Volvemos al punto 4 del orden del dia y después pasarlamos
para "Otros asuntos" en que Secretaria tendrd otros puntos a tratar.

En el item 4 del orden del dila se reflere a la "profundizacién de la
preferencia arancelaria regional”. Yo entiendo que hay un texto preparado
por la Secretaria que tal vez la Secretaria pudiese presentarlo.

SECRETARIA (Néstor Ruoceo). Sefior Presidente: tal como se le encomendara
a la Secretarfia en el papel blanco que tiene el mimero 337 se recoge un ante
proyecto para un Protocolo Modificatorio del Acuerdo Regional no. 4 basado
en &l anteproyeecto analizado por el Consejo de Ministros en el documento dt
1 de 28 de abril y modificado de conformidad con los linecamlentos presentades
por la Repiblica Argentina.

Sefior Presidente: en el documento hemos sefialado con una barra en el
margen derecho del documento cada una de las modificagiones que responden
precisamente a los lineamientos generales presentados por la Repliblica Argen
tina. Asi por ejemplo, en la modificacién que eventualmente se operaria del
articulo primero, se recoge la sugerencla argentina estableciéndose que los
paises signatarilos beneficiaran sus importaciones reciprocas con una preferen
cla arancelaria consistente en una reduccién porcentual del nivel de gravame .
nes mas favorable aplivado a las importaciones desde terceros paises.

Tamblién en la pagina dos, se sefiala en la matriz de las diferentes magni
tudes de la preferencia arancelaria comn barra al margen derecho la sugerencia
formulada en los lineamientos de la Repiiblica Argentina. :

En la misma pagina dos, Sefior Presidente, para el articule séptimo se
recoge Integramente la posicién del documento que fuera presentado a la consi
deracidén del Consejo de Ministros en lo que tiene que ver gon la inaplicabi
lidad de restricciones no arancelarias a la importacibm de los productos beng
ficiados por la preferencia arancelaria regional que si bien en los lineamien
tos presentados por Argentina no se desarrolla totalmente nosotros interpreta
mos que era recogido efectivamente en su totalidad aquella redacelén.

En la pagina tres para la reduccidn de las listas'de exgepeciones se sefia
la también como.- lineamientos presentados por la Representacién Argentina la

"disminucién de un 20 por ciento de los item que actualmente registran las lis

tas de excepciones, pasando a 1.920 para los paises de menor desarrollo econd
mico relativo a 960 item para los paises de desarrollo intermedio y a 480 item
para los restantes palses.

En lo que se refiere al concepto de comercio significativo tambilén. se
recoge aqui el lineamiento presentado por Argentina estableciendo como concep
to de comereic significativo las exportaciones regionales de un producto en
cualesqulera de los afios de un trienio el que se refiere el anterior a cada

" afic galendario cuando representan un porcentaje superior al 2 por clento de

sp

las exportaciones regionales totales de paises de menor desarrollo econdémico
relativo de que se trate registradas en ese afio.

0 sea que en este casc se incorpora también el lineamiento que estd pre
sentado por la Representacidén de la Argentina.
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En el articulo noveno era de orden, si bien no responde a un lineamiento
presentado por Argentina directamente para modificar el articule noveno, pri
mer parrafo, si consideramos necesario modificar la referencla que se hacia
a la magnitud basica de 15 por ciento en el documento del Consejo de Minis
tros para ahora seflalar que se trata de una magnitud basica del 20 por cien
to,

Y por tltimo, Sefior Presidente, en las disposiciones transitorias se
recoge en su totalidad la disposleidén transitoria letra A presentada en los
lineamientos por la Representaeidn de la Argentina.

Eso es todo, Sefior Presidente, los ajustes que habla que intreducir a
este dogumento, que entendemos servird de base para las consideraciones que
los Sefiores Representantes desean hacer sobre el tema, no sin antes seflalar
que los articulos segundo y tercero han sido recogidos en su totalidad del
dogumento del Consejo de Ministros, que ni siquiera tuvieron ambos articulos
una consideraeidn en el seno del Consejo. O sea que el texto de estas disposi
ciones estan tal cual se reglstran en el documento dt 1, de 28 de abril, del
Consejo de Ministros.

PRESIDENTE. Hay una propuesta de M&xico que eirculd en este momento.
Daré la palabra a Méxleo para que presente ese papel.

Representacidn de MEXICO (Roberto de Rosenzweig-Diaz). Sefior Presidente:
la Representacidén de México ha hecho circular una propuesta sobre las propues
tas de la Representacidén de la Argentina sobre la cuestidn de la preferencila.
aranuelaria reglonal. Voy a dar lectura al dowumento. Dice asi:

"1, Exelulr el articulo primero tomando como antecedente los avanves alcanza
dos sobre el mismo cuando se examiné por la Quinta Reunidén del Consejo
de Ministros para lo cual ya se habia vonvenldo dejar una constancia en
Actas sobre la interpretacidn de este articulo en cuya redaceldn estaban
participando los delegados de dos palses. '

2. Sobre la propuesta de Argentina para profundizar la magnitud basica de
la prefereneia arancelaria regional en un 20 por eilento, M&xigc acepta
dicha medida. ’

3. Con respecto a la propuesta de Argentina para entender por "vomercio 3ig
nifigativo las exportaciones regionales del producto de que se tratare,
cualquiera de los afios del referido trienio, cuando represente un porcenta
je superior del 2 por clento sobre las exportaciones regionales". México
agompafia esta propuesta. Sin embargo, manifiesta su disposicién para exa
minar este poreentaje a fin de buscar un acercamiento a las asplraciones
de los pailses de menor desarrollo econdmige relativo.

4. Con relaeidén a la propuesta de Argentina para reducir la lista de excepeio
nes en un 20 por ciento, México propone la redugeién de dighas listas en
un 50 por elento.

5. En wuanto a la propuesta de Argentina para que los palses signatarios del
Aguerdo no apliquen restricciones no arancelarias a los productos benefi
elados, M&xigo apoya esta propuesta contenida en el articulo 70. del ante
proyecto de Protogolo Modificatorio.
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6. Sobre la propuesta de Argentina para la convogatoria de una Reunidn de
Representantes Cubernamentales de Alto Nivel en el mes de noviembre del
corriente afic en Montevideo, México apoya esta propuesta para lo cual se
podrian considerar los avances del estudio ya solicitado a la Secretaria
General sobre la elaboracidn de un documento ¢on sugerengias sobre una
politica de aranceles maximos, toda vez que Méxigo esté convencldo de que
a plazos medio y largo, sblo a través de mecanismos de este tipo podra
avanzarse sustancialmente, en el futuro haeia un verdadero procesoc de ilnte
gracién gomercial.

En este documento 1la Secretaria General deberfa considerar, desde
luego, los términos ¥ tiempos convenientes para los diferentes paises miem
bros. Tomando en gonsideraci6n su situaci6n arancelaria actual y la gradua
1idad necesaria que debe darse & los paises de menor desarrollo econbémico
relativo."

PRESIDENTE. El Comitd tiene esos dos dovumentos en consideracibn.

Representagién del ECUADOR (Fernando Ribadeneira). Sefior Presidente:
tal como lo habfa manifestado en la sesidén de anteayer, mi Representacién
ha trasladado a las autoridades ecuatorianas la propuesta argentina y he reci
bido indicgaciones de dque esta siendo analizada con el mayor detenimiento vy
la mayor simpatia para que el Ecuador, pueda acompaflar esa proposieldn.

No ocbstante, Sefior Presidente y _tal como lo habfa dicho en la sesién
pasada, mni Representacién ya tiene indicaciones muy exactas en cuanto & la
propuesta relaclonada con lo que se debe entender por "gomerelio significativo
en relacién con el 2 por eiento".

Y para no entrar en una fraseologla y en una retdrica insustancial, me
basaré en eifras concretas que ha recogido mi Representacién, basadas tanto
en dogumentos eguatorianos gomo en documentos repartidos por la Seeretaria.
Y asi{ vemos, Sefior Presidente, que coll el 2 por clento realmente seria este
porgentaje virtualmente de esgasa utilidad, por no galifigarle de realmente
1ndtil, en cuanto a que con este porcentaje la preferencia seria practicamen
te nula para el Ecguador.

Por ejemplo, con el 2 por ciento habria siete item, de los cuales seis
ya estéan negociados, . Consecuentemente, quedaria uno solo. Esto demuestra,
Sefior Presidente, que realmente ia propuesta me da la impresién que £l poreen
taje no ha sido debidamente estudiado cuando ha sido presentado. Si bajamos
al 1 por ciento, son diecinueve productos, de los cuales catorce ya estan
negoeiados; quedarlan apenas cinco. Seguimos en la misma situaeidn. Y si baja
mos al 0.5, que es la tesls que habia sostenido el Ecuador, serian treinta
y dos produgtos, de los cuales estan negociados dieginueve ¥ quedarian trece.
Esto ya seria, realmente, 1o minimo aceptable para NosSoOtTOS.

No quiero referirme mis a este tema y simplemente dejo constancla de
estas uwifras para reiterar que el 0.5 por ciento es el minimo aceptable para
el Eguador.

Representacidén del PARAGUAY (Antonio Félix Lépez Acosta). Sefior Presiden
te: en primer lugar, agradecemos el documento elaborado por la Segretaria,
que nos da la base para nuestro anilisis del proyecto de Protogolo Modificato
rio de la preferencia arancelaria regional.

//
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Al mismo tiempo, agradecemos la colaboraciém de México en este sentido
¥ la buena predisposieidén para examinar el poreentaje que ha sugerido la Re
presentacidén de la Argentina.

En guanto al papel blanco 337, Sefior Presidente, creo que ameritaria
un ajuste en el inicio del mismo, porque esto estaba previsto para la Reunidn
de México y ahl se hablaba de que podrian estar los Plenipotenciarios de al
gunos de nuestros palses y no la presencia de todos los Cancilleres. Entende
mos que quizas, en la oportunidad que se tenga que vonsiderar este acuerdo
astaran los Cangllleres, seguramente, en su mayoria.

En cuanto al articule séptimo, nos parece que debiera sl ajustarse a
la propuesta argentina de sustituir el "no podran” por el "aplivarén", que
nos parece mas corregto, puesto que al tratarse de restricclones no ardncelg
rias entendemos que no se deben aplicar; no s que no pedréan aplicarse. Eso
tiende a pensar que si se pueden aplicar, y queremos desterrar esa palabra
del "podran" aplicar restricgiones no arancelarias en cuanto se trate de meca
nismos regionales.

Nosotros acompafiamos, entoneces, la propuesta argentina, y sugeririamos
que se hiclera el ajJuste pertinente.

En cuanto a las demds propuestas, nos parece interesante también la apor
tada por México an guanto al tener que estudiar en un futuro una politica
de aranceles miximos. No tenemos una definiglidn al respecto, pero nos parece
interesante -lo hacgemos notar- atendiendo, desde luego, la gradualidad nece
saria de los distintos grados de desarrollo en la regilébn.

En guanto a profundizar alin mas la lista de excepeiones, o redueir afin
mis la lista de excepeiones, nosotros en este mismo momento no tendriamos
afin respuesta para algo superior al 20 por elento, que es lo que hemos trans
mitido; pero en las gonversaclones de México si estdbamos en condiciones de
considerar algin poreentaje mayor de reduccidn.

En guanto al porgentaje de comercio significativo, ya hablamos dado nues
tra primera interveneidn, de que nos parecia todavia elevado este porcentale
para poder tener significacién en ecuanto a la utilidad de digho mecanismo
en beneficio de los paises de menor desarrolo egondémigo relativo.

Queremos acotar al réespecto que este es un tratamiento para tres palses;
que &n su momento, vomo ya lo han demostrade las estadisticas acercadas por
la Representaclidén del Eguador, estan siendo regogidas en otros aguerdos de
caricter parcial, y la 1dea es de que este mecanismo trate de abarcar el ma
yor benefieio posible para todos; no tener que reeurrir a acuerdos parclales

- para obtener mejores beneficios, puesto que este es el mecanismo por excelen
cia dentro de la reglidén, o quizéds 21 (nico en este momento.

De ahl que encaregeriamos la reconsideraeién de este 2 por clento, para
tratar de abatirlo un poeco mas, a fin de atender mayores posibilidades de
los palses de menor desarrollo econdmico relativo.

En este momento, Sefior Presidente, la finiga dificultad que estamos te
niendo para poder aveptar totalmente tal como esti presentado el documento,
seria esa parte del 2 por eiento. Con un pogo menos estariamos en vondiciones
de avompafiar. Ese poeo menos tendria que estar entre el 0.5 y el 2 por clen
to. Entendemos que hay difigultades de algunos palses de querer acompafiar
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el 0.5 por eclento, que &S al limite al que los paises de menor desarrollo
econbmico entendiamos podria ser de clerta utilidad. No obstante ello, ante
las dificultades de estos paises, nosotros estariamos en condiciones de ceder
un powo MAS en nuestras pretensiones -estoy hablando como Paraguay y no como
los paises de menor desarrollo econémico relativo-, para poder arribar a fg
1iz término en la ciudad capital de mi pails, donde los Sefiores Cancilleres
tendran la oportunidad de suseribir un Acuerdo Regional, sl se tratara del
caso.

Representacién de VENEZUELA (Santos Sancler Guevara). No sé& qué escena
rio se le va a dar y eso es lo que queriamos saber. Ahora, con lo que acaba
de expresar el Sefior Representante del Paraguay, pareciera ser que eso se
tratard en un Consejo de Ministros, gsobre lo cual requeririamos una aclara
¢ibn.

PRESIDENTE. Yo voy a tomar la palabra. :E1 Embajador de México podria
asumir la Presidencia, por favor?

- Asume la Presidencia el Seflor Represéﬁtante Permanente de Méxigo, Embajador
Roberto de Rosenzweig-Diaz.

Representacién del BRASIL (Rubens Antbnio Barbosa). Sefior Presidente:
la Representacibn del Brasil atribuye gran importancia a ese documento ¥ €n
la idea de avanzar en la discusién y finalizacién de un aguerdo sobre prefe

_rencia arancelaria regional.

Nosotros estamos de acuerdo con los términos de la propuesta que fue
presentada por la Segretarfia General, del articulado, con pequefias correceic
nes, como fue sefialado al comienzo, pero en general estamos totalmente de
acuerdo. Y estamos lnteresados en que esa negoclacién sea concluida en el
menor espacio de tiempo posible con los palses que estén dispuestos a4 avanzar
en este sentido.

El Goblierno brasilefioc en ningin momento encard ese proyecto como una
manera de exclulr a cualquier pais de -las negoclaciones, pero desea efectiva
mente una negocliacidén que pueda ser satisfactoriamente concluida con la parti
cipacién de todos para hager un Acuerdo Regional. En caso de no ser posible,
nosotros estamos dispuestos a segulr rapidamente con quien estuviera de acuer
do. En ese sentido, y para no dejar ninguna duda, el Goblerno brasilefio consl
dera indispensable la gléusula incluida en el actual articulo primero, para
mostrar que la preferencila regional incidira sobre el nivel de gravamen mas
favorable aplicado a las importaciones de terceros paises fuera de la Asocia
cidn.

Y quiere también acglarar, porque huboe algunas referencias, inclusive
en el papel gue la Representacidén de México cireuld, tomando en cuenta ante
cedentes, los avances alcanzados sobre el mismo, cuando se examind la carta
del Canciller mexicano también, que la Representacién del Brasil entiende
que lo que ocurribé durante la Reunién de México no fue concluido, porque en
el momento en que se¢ iba a redactar la formula de compromisc, incluyendo en
el agta el mismo entendimiento que consta en el artigulo primero, no se pudo
avanzar, no hubo una decisibén respecto de ese asunto y, por tanto, no pudo
haber habilido un retrogeso porque no hubo un avance; hubo un entendimiento
que iba a ser materializado; no llegd a ser materializado. ¥, por tanto, no
habiendo habido una deeisidn, no hubo ningin retrogceso.
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La posieién brasilefia es exactamente la misma que mantuvo durante la
Reunién del Consejo de Ministros en México.

Nosotros tampoeo —-ya eomentando una vez mas el pepel de México- por el
momento no podemos ageptar que sea condicionada, en clerta manera, la negocia
cién de este instrumento a un estudio que la Secretaria General podria elabo
rar sobre una politica de tarifas maximas aplicadas a medio v a largo plazo.
La Representagién del Brasil ya solicité formalmente al Seeretaric General
que prepare dos documentos para los proximos desdoblamientos de ese asunto,
previstos para noviembre, y los documentos de base para esta Reunidén la Re
presentacién del Brasil entiende que sean los que fueron solicitados: actuali
zaelén del documento 335 y un andlisis sobre las implicaciones de la preferen
g¢ia arancelaria regional sobre el gomercioc de los paises miembros de ALADI.
Creemos que ese examen, ese-estudio encomendado de politica arancelaria méd
xima a ser aplicada a medio y largo plazo podria tener un garacter de poster
gacién, de la voluntad politica de los paises, que estan hoy ¢laramente, en
su gran mayoria, favorables-ala pronta profundizacién de la preferencia regio
nal,

Con relacidédn al punto mencionado por el Seflor Representante del Para
guay y comentado por el Seflor Representante de Venezuela, la Representacién
del Brasil no tiene una opini6on formada. Nuestra idea es que si pudiésemos
avanzar rapidamente aqui en Montevidec y todos los paises presentes o algunos
paises presentes, o la casi totalidad, o los que pudieren, un acuerdo regic
nal o un aguerdo parcial podriamos hacer aqui en Montevideo con los Represen
tantes Permanentes munidos de instrumentos especlales. O si hubiera concordan
ela a tiempo, porque estamos con poco tiempo, si pudiera haber una coneor
dancia en cuanto a las bases de negoclacién, y todo el grupo que se disponga
para firmar en Asuncidn, nosotros podriamos acompafiar. Nuestra intencibn,
nuestro deseo, es que se haga lo mds répidamente posible. S1 se pudiese en
Asuncidn, sera Asuncién; si se pudiese aqui, en Montevideo, se podra hacer
aqui en Montevideo.

Las bases que fueron presentadas por la Representacidén de la Argentina
entiendo que son las minimas aceptables para un gran ndmero de palses, La
propuesta de profundizar la preferencia o ampliar la reduceidn de la lista,
en este momento no atiende al interés de englobar el mayor nfimero posible
de paises en esta negoeciacién. Por tanto, la Representacidén del Brasil prefie
re mantener como base de negoeiacién los lineamientos presentados por la Re

‘presentacién de la Argentina.

Finalmente, la Representacién del Brasil entiende que ese asunto ya fue
sufigientemente debatido. Se trata ahora de negoelar un ajuste sobre los nime
ros, las gifras ineluidas en ¢l Protocolo; si pudiese ser regional, sera re
glonal; si no pudiese ser regional, serd parcilal. Pero debemos rapldamente
llegar a ese entendimiento con base, repito, en la propuesta presentada por
la Argentina.

Habria otras cosas para comentar pero yo prefiero parar por aqui y pos
teriormente, si fuera el caso, volveriamos al asunto para gomentar otros pun
tos, inclusive la cuestién de comercio significativo. Pero yo pediria a las
demis Representaciones que tal vez, para tener una clara idea de la situa
¢ilén, se manifestasen, como lo hicimos nosotros, respecto de la posicién de
México. Es muy importante tener claramente una visién de a donde estamos yen
do y cuil es la base de la negoeiacién. La Representacién del Brasil ya se
adelanta, como entendi a la Representaclén del Paraguay, e informa a los de
mas miembros que para nosotros la base de la negociaeidén es el documento pro
puesto por la Argentina.
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Representacgién de VENEZUELA (Santos Sancler Guevara). Sefior Presidente:
por mi intermedio yo queria ratificar la importancla que mi pais le ha otorga
do a un mecanismo de esta naturaleza, importanecia que lo demostrd la Reunién
de Méxivo recién pasada. Y, con el animo de avanzar en el proceso de integra
e¢ibn, es indiscutible la posilecién que tuvo mi pais con respecto a la discu
gion de este tema. En ningiin momento hemos negado que nosotros no le hayamdg
otorgado la debida importancla a los temas que se estan tratando.

Aparentemente, habria un esquema de procedimiento que en mi easo, tal
vez por desconogimlento, NoO encaja mentalmente, perc se egeugcha hablar ahora
de una idea de conformar o ir al encuentro de una modificacibén o de adoptar
un mecanismo como la preferencia arancelaria reglonal a nivel de forma par
eial o los que quieran. Pero desde el mes de setiembre comenzamos a trabajar
un econjunto de temas para ir al encuentro de un Consejo de Ministros, que
es la forma gomo los onee, €n los Consejos de Ministros, adoptan normalmente
situaciones de tipo regional. Ahora no se sabe, en este momento, de qué esca
16n estamos suspendidos: sl se trata de una situacién regional. Yo, en este
momento, no recuerdo si en el Acta Final de la Reunibn del Consejo de Minis
tros -tal vez no lel bilen- se instruia al Comité de Representantes para sg
guir tratando el tema relativo a la preferencia arancelaria regional, buscar
la profundizaeifn e ir al encuentro del Segundo Protocolo Modificatorio. HNo
lo recuerdo; tal vez sea ese desconocimiento €l que me haga pensar, el que
me haga dudar en qué esgenaric nos estamos moviendo ahora. Porque, si nos
estuviésemos preparando para elevar esto a los Ministros, se supone que a
1os Ministros seria en um Consejo. Si nos estuviésemos preparando para ir
al encuentro de un acuerdo de alcance parcial, no sé si este seria el escena
ric, el del Comité de Representantes. Por eso mi duda radica en cudl es el
seguimiento, hacia donde vamos con el tratamiento de este tema.

Yo no guiero entrar en consideraci6n en este momento de lo que estd con
tenido en los lineamientos del proyegto de acuerdo dirigido a profundizar
la integracién presentado por la Repiblica Argentina; no quierc entrar a deta
llar tampoec lo que hacge relacién con el papel que presenia México porque,
como lo decila ayer, mi pais fue participe incondigional, pricticamente, de
los puntos minimos aleanzados en la Reunién de México. De eso no hay ninguna
duda tampoco; el interés lo manifesté en esa oportunidad. Pero en este momen
to lo que si quisiéramos saber es para dbénde vamos con esto. Oigo declr que
para la reunién de la OEA. Entonces me pregunto: si aqui hay un Consejo de
Ministros. Mi pregunta va por ese lado, Sefior Presidente. S1 hay un Consejo
de' Ministros, yo debo informar, o debemos informar a la Capital que hay un
Consejo de Ministros para tratar el Segundo Protocolo Modifieatorio de la
preferencia arancelaria regional en um Acuerdo Regional. Si por el eontrario
es otra ¢osa, entonces éste tal vez sea el escenario; no sé si un acuerde
de alecance parelal para profundizar preferencias. Pero yo quiero saber, por
que realmente no estoy {lustradc en ese sentido, ¥y a la Representacién de
Venezuela le gustaria conover por parte de quien corresponda en este momento,
en qué escenaric nos estamos moviendo ahora. Porque, de- otra forma, (ebmo
harfamos para informar a nuestros superiores? Yo en este momento me encuentro
".tado de manos", porque no sé qué tengo que informar: si hay un Consejo de
Ministros para tratar la profundizaeidn de la preferencia arancelaria reglo
nal en un Segundo Protoeolo o si hay un acuerdo de alecance pareial. Esoc es
1o gue no sabemos. Yo ruégo a ver si me pueden aglarar la figura porque no
la sé, sin perjuicio de que después pueda tratar lo que estd contenido en
los papeles, que agradecemos, han sido presentados.
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PRESIDENTE. Le voy a pedir al Sefior Embajador de Bolivia que tome la
Presidencia, por favor, porque mi delegacidém estd muy interesada en este deba
te, y como Presidente no puedo participar.

- Asume la Presidencia el Sefior Representante de Bolivia, Embajador René Ma
rlava Valdexz.

Representacién del ECUADOR (Fermando Ribadeneira). Sefior Presidente:
yo no me iba a referir al escenaric o al ambito en el cual debe coneretarse
este documento. Pero ya que se ha tocado el tema y estoy haeiendo uso de la
palabra, yo coincido con el Sefior Representante del Brasil en cuanto a que
debemos marchar lo mis rapidamente posible y ereo que el ambito natural siem
pre es y seré la ALADI, Y yo ¢reo que en ese sentido que debemos hager todos
los esfuerzos posibles para que este instrumento sea suserito en el ambito
natural de esta Asociaecién y debemos orientar nuestros esfuerzos en ese sentl
do. :

Independientemente de eso Sefior Presidente, se me qued6 una ocbservaelidn
adicional que es de suma importancia. Porque este documento si bien ha sido
elaborado won las modificaciones de la Representaeién de la Argentina esté
basado en discusiones sufigientemente amplias adoptadas tantc en el ambito
de este Comité ¢omo en el Consejo en Méxigo. En ese sentido yo quisiera en
tender como una omisién nada mas, el hecho de que no se ha exgluido en el
articulo ocgetavo, sobre gomerelo significativo al petrélec y sus derivados.
Este es un concepto fundamental gue ha merecido amplio ¢onsens¢ que no tuvo
ningin tipo de oposieién y, por lo tanto, gquisiera pedir a la Segretaria que
se ineluva esta exelusibn en el artigulo oetavo. '

Representaeién de CHILE (Raimundo Barros Charlin). Sefior Presidente:
nosotros tamblén creemos que el admbito natural para seguir tratando este tema
es el Comité, aei, ALADI. Yo creoc que esto de la Confereneia de Cancilleres
lo veo como que introduce un elemento de confusién y juridicamente pregunto,
les procedente llevar esto al Consejo de Ministros? Tendria que eonvogarlo
el Comit&, con un plazo previo determinado. No veo porqué esto va a ir al
Consejo de Ministros, y bajo qué supuestos tendria que ir al Consejo de Minis
tros; podria ir en el momento en que hubiera un consensce muy claro acd. Pero
no podemos repetir en Asuneién lo que higimds en Méxigo. No me parece que
corresponde., Debemos seguir tratando de hacer un esfuerzo muy seric para tra
tar esto en el Comité, gomo dijo el Seflor Representante del Eguador. Y olvi
darnos de la Reunién del Consejo de Cancilleres, por lo deméas los Cancilleres
en la OEA van a estar solamente del dia 3 al 3.

PRESIDENTE. Antes de proseguir ceon la diseusién, lo planteado por la
Representacién de Venezuela,acotado por la Representacibédn del Eeuador y even
tualmente por la de Chile, erec que amerita una aclaragidén tanto de la Secre
tarfa General como de la delegacifn argentina que ha gido la que ha propuesto
este dogcumento base de diseusibn. '

SECRETARYI0 GENERAL. Sefior Presidente: para despejar un poeo la inquie
tud levantada por el Representante de Chile, ecualquier negoeiacibn que se
lleva a ¢abo en torno a este tema es sufiviente ¢on que los palses signata
rics del Aguerdo no. 4 se rednan y procedan. No necgesitan una uonvocatori;
espeglal. No necgesitan progedimientos espeelales; no se necesita la convo
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catoria a un Consejo de Minigtros. Basta con gue sean Plenipotenclarios para
hacerlo y no habria ningdn inconveniente. Realmente el problema es politigo:
definir si la Asamblea de la OEA, en cuya oportunidad podrian reunirse Pleni
potengiarios, pudiera abogarse el tema o no. Es un tema de garécter eminen
temente politico, decisorio. Juridicamente no hay ningin inconveniente.

Representaeién de la ARGENTINA (Angel Marfa Oliverl Lépez). Sefior Presi
dente: Yo ereo que después de la intervencién de nuestro Seegretarilo General
cuyas palabras endoso completamente, no es necesario mayores exploraciones.
Entiende mi delegaelbn que justamente por eso estamos agd en el dmbito adecua
do que es el Comité Permanente de la ALADI negociando este texto. La negocia
¢ién entendemos que deberfia tener lugar agui. No se trata poT clerto, no esta
mos hablando de una Resoluciébn del Consejo de Ministros que s{ exigiria una
convocatoria espeecial. Lo Gnieco gque hemos planteado es la urgenela de llevar
adelante esta inieiativa. Yo puedo anticlpar que consideramos simplemente
que por la relevaneia de este documento en la vida de la Asociagidén podiamos
aprovechar la presencia de los Cancilleres en Asuncién para quée én forma para
lela, en una reunién que se coordinaria alla, paralela, vuelvo a repetir a
1a celebraci6n de la OEA, pudiéramos firmar este documento. A ese suole objeto
no habria tampoco ineonvenlente en suseribirlo quizéas la semana que viene
en Montevideo. No tenemos ningin inconveniente siempre que tengamos las ple
nipoteneclas.

t

En lo que hage a la labor de la Secretaria estamos totalmente de acuerdo
con este dogumento ¥y éen guanto a la presentacidn que ha hecho la delegaeidn
de México, la delegaeidn argentina, el Goblerno argentino, respalda totalmen
te lo que avaba de manifestar la distinguida delegacidn del Brasil.

En realidad, el problema del articulo primero no fue resuelto en México.
Yo diria que la propla Representacién de México 1o reeconoce cuande dige que
ge estaba trabajando en una redaceldén, una redacecién légicamente significa
un- hecho no consolidado. Realmente nunca tuvimos siquiera ante nosotros esa
redaceién. No fue acordado tampogo oficialmente en la Reunién de que el hecho
iba a ser registrado enactas. Era una postura que no se pudo aprovechar en esa
ocasién por el hegho que todos conogemos y que también tuvo su origen en la
delegaelibn de México,

E1l Gobierno argentino considera que este elemento de tratamiento mas
favorable también es un elemento jnsustituible de este acuerdo ¥y lamentamos,
realmente, que la posicién de México tal como habia sido expresada en la ear
ta del Caneiller Solanaz no cubra este aspecto que si efectivamente no hacia
la propuesta argentina hagla la propuesta global que tenfamos para la Mesa
donde figuraba ya eomo una sugerencia de Uruguay que fue en su prinelpio sino
que figuraba como un elemento integrante del Protocolo Adicional que tenia
mos en consideracién.

En cuanto al otro aspecto también sobre la propuesta mexlecana, relativo
al estudio de los arangeles scbre un arancel maximo externo comin, la delega
¢idén argentina no tiene ningin inconveniente en dqué afectivamente ese estudio
ge encare. Pero, en gamblo no tendriamos objeclén de que este elemento se
{ingorporara gomo unc de los elementos esenclales de la Reunién de Alto Nivel
que gelebremos en el mes de noviembre.

Creo que también esto se compadece c¢on la propia delegacidbn mexicana
cuando habla aquil del plazo medic ¢ largo; plazo medio o largo nc seria a
nuestro juleio el mes de noviembre cuando ni siquiera hemos iniciado el estu

/



/!

ALADI/CR/Acta 284
Pag. 17

J i

dic v estamos muy lejos de saber el lmpacto que estas medidas realmente ten
drian y en qué medida estén los paises miembros de la ALADI en disposieibn
de avompafiarla. Es una medida transcendente, es una medida mayor y de ninguna
manera podriamos resolverla en el plazo de seis meses, Sefior Presidente. En
cuanto a la posieclén de las otras delegaclones hemos escuchado gon mucha aten
cién las manifestagiones de las delegaciones de Ecuador y de Paraguay. Y en
fin, este es un elemento que estéd sobre la Mesa dentro de la negoeliacién que
efegtivamente estamos consilderando.

PRESIDENTE. Creo que queda zanjada esta preocupacidé4n, el ambito en el
cual se debe diseutir este aspecto por cuanto habfa alguna confusibén. Natu
ralmente, en todo caso vreo que debemos pensar que este es el ambito esen
e¢ial, fundamental en el cual se debe tratar todo lo que concierne al proceso
de integragldn,

Representacién del PARAGUAY (Antonio Félix Lépez Acosta). Sefior Presiden
te: el foro natural para todas las discusiones y planteamientos y estudios
es la ALADI, pero el sentido de oportunidad y la praetleidad en alguncs casos
nos ha hegho salir de sede para declisiones importantes aprovechando otros
foros. Y para este caso podria ser (til la Asamblea de la OEA.

Con respeecto a lo que plantea Ecuador, coingidimos en que se omitié lo
de petréleo y derivados tal como estaba reglstrado en el documento de base.

Nosotros acompafiariamos de ser posible se suseriba por los Sefiores Can
cilleres para darle la magnificencia- del dogumento y el acto en Asuncién.

Representacién del URUGUAY (Carlos Zeballos). Sefior Presidente: no teng
mos ingonveniente en que el foro sea este o sea la Reuniédn de Cancilleres
en Asuncién. Pero mi Caneilleria estd trabajando sobre la 1idea de que ese

~ tema va a ser planteado en la Reunién de Asuneidén. Y ahi tendremos posicibdn

sobre el tema, perc estamos trabajando en base a un timing que nos fija el &

de junio. Yo no parto de la base de que la celeridad no sea necesaria, pero
tampoco la celeridad de dias no soluciona ninglin tipo de problemas,

En guanto al artieulo primero, en conversaciones informales que tuvimos
con la delegacién mexicana en c¢ierta medida nos habian manifestado que era
la idea de esa delegaci6én plantear algin texto alternative que contemplara
la preocupaclén que se tiene a nivel téenigo con este texto y en vierta medi
da se buseara politicamente atender alguna de las dificultades que tiene Méxi
¢o con el mismo para ver si el acuerdo puede ser reglonal.

Porque adem&s hay otra cosa. Estamos hablando de un aguerdo regional.
51 estuviéramcs hablando de un aguerdo de algance pareilal, hbueno, verdadera

- mente tendrfamos que pensar si tiene alglin sentldo para nosotros partileipar

sp

en un aguerdo pareial de lo gue era y debe ser una preferencla regional. Es

decir, verdaderamente acuerdos de alcance parelial de preferencias de cual ..

quier tipo se pueden pelebf&f en c¢ualquier momento por las Partes Contratan
tes. Nosotros entendemos que es importante defender lo que es la preferencia
arancelaria regional que viene pricticamente de la Conferencla de Presidentes
de Quito. Es deeir, que el valor de que sea regional para nosotros es muy

"importante y haremos todos los esfuerzos en guanto a obtener que ese tipo

de preferengia sea regional. Ingluso disminuyendo algunas posigiones y busear
agergarnos a otras.
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Representacidon de MEXICO (Roberto de Rosenzweig-Diaz). Lamento muchisimo
1o expresado por la delegaei6én del Brasil y en parte también por la delega
eioén de Argentina. Porque lo que prohibié en México y a los avances a que
nos referimos en nuestra propuesta o© comentarios a la propuesta argentina
ge referia sobre todo al espiritu de consensc que prevalevidé y se estaba por

lograr un aguerdo sobre el famoso artieulo primero.

La ventala de lo que hablé el Sefior delegado del Brasil es que hablé
con mucha ¢laridad. Ahora bien, el habla de algance parelal o amenazacon al
ganee pareial sl no se consigue el algance regional. Creo gque todos tenemos
interés en que sea un alcance regional y que tenemos que hacer un maximo es
fuerzo de gonsenso. Porque se trata de una medida muy lmportante de integra
eion que debe hagerse dentro del contexto de la propia ALADI y no fuera de
ALADI y esa es la posieibén de mi pais y es la posieién que Méxivo siempre
va a defender. Es por lo cual reiteramos nuestra propuesta y ereemos que Lene
mos que saber glaramente de qué se trata: que el Comité de Representantes
hoy esta tratando de un acuerdo regional o se va a tratar um algance pareial.
Perc no hay que mezelar las dos cosas y hay que ver también los elementos
juridicos de edmo en una Asamblea de la OEA se va a aprobar un documento de
ALADI,

Representaglién del BRASIL (Rubens Antonilo Barbosa). Sefior Presidente:
yo querfa reiterar aqui la posiceiébn de Brasil de lughar, busear un acuerdo
regional. Esa es nuestra politica. Estamos tentando, intentamos en Méxieo
en todo tiempo, llegar a un aguerdo regional. :

En segundo lugar, la delegacidn del Brasil entiende que la negoelagidn,
la negoelaecidn debe ser hecha aqui, en el ambito del Comité de Representan
tes., Por eso la delegagitn del Brasil que no tiene noticia de que este asunto
va a ser negoeliado —como dige Uruguay- en Asuncglbdn, insiste en que la negoecia
eidn sea hecha aqul. Si el texto regional pudiese ser finalizado aqui antes

de la reunlén de la OEA en Asuneidén, alla, en Asuncién el texto del acuerdo

podria ser firmado allid pero el Gobierno brasilefic no entiende que haya nego
¢lacibén alla en Asuneidn.

El Gobierno brasilefic no tiene la informagién que tiene la Representa
eibén del Uruguay por tanto no esta trabajando con el horizonte de Asuneidn.

Nosotros estamos trabajando gon el horizente de Montevideo, con el tilem
po de Montevideo. No estamos pensando en negoelar el aguerdo en Asuncién.

Ahora, ecomo yo dije anteriormente, se podria aprovechar la repereusitn
del hegho de altos fungionarios latincamericancs que estardn en Asuncibn,
perc la idea si fuera el caso firmar el acuerdo allia. No negoeiar.,

Quiefo dejar blen ¢laro eso. La delegacién del Brasil no va a negoelar
nada en Asunegidn. Nosotros vamos a negoelar aqui. Y repito, una vez més, que
la posleién nuestra es haecer el maximo esfuerzo para tener un acuerdo regio
nal.

Ahora, evidentemente, yo €siLO¥ hablando bajo instrucelones. Yo no estoy
dando mi oplnién personal aqui. Estoy hablando bajo instruceiones. Si evi
dentemente la propuesta de Méxigo en el articulo primero se gontrapone gon
lags instrucciones que tlene la delegaciébm del Brasil. Y no es cuestién de
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encontrar un medic entero. La delegaci6én de México pide para exelulr el ar
tigulo primerc. Y mi instruceién es para mantener el articvule prilmero. -

Y
ces no hay cémo negoeiar. Una cosa es exclulr v otra vosa es ingluir. No hay
opeidén sobre eso, posible; por 1o menos no veo una forma de gompromiso porque
son posiciones gontradietorias.

Yo entiendc, por el pronunciamiento de diversas delegaciones aqui pre
gsentes, otras delegaclones estan con la misma posigiém del Brasil, Fue por
eso que yo pedi también que las demis Representagiones se pronungilen al res
peeto de la propuesta de México. A mi me gustaria informar a Brasilia qgue
hay otros paises que avompafian la propuesta de México. Ellos higleron la pro
puesta. Nosotros estamos respondiendo. Yo haria un pedido a las demas Repre
sentagiones «que se pronuneiasen especificamente sobre el articule primero
de la propuesta de Méxieo para que todos tengamos muy en elaro gual es la
posicién de cada una de las delegaciones al respecto. Y teniendo en cuenta
sobre todo el interés declarade también por varias delegaglones de llegar
2 un entendimiento a muy corto plazo. Porque nosoLros sabemos cuéles son los
problemas y sabemos eudl es el objetivo final: que es llegar a un acuerdo
regional.

Ahora, como la posieién -por lo menos la delegacibn del Brasil y de
otras delegaciones que ya se pronunglaron aqui, yo entendi que Paraguay, Feua
dor, Argentina, por las que yo recuerdo, ya se pronungiaron en el sentido
de mantener el texto como estd. Lo gue evidentemente exeluye la alternativa
presentada por México. Seria interés nuestro para poder informar mejor & nueg

_tros paises, gonoeer la posieldén de las otras delegaciones.

Representacién del URUGUAY (Carlos Zeballos). Seflor Presidente: agradece
mos al Sefior Representante del Brasil el esglareeimiento en guanto a que evi
dentemente este tema no va a ser discutido en el &mbito de la OEA. Es decir
que para nosctros es bastante importante saber que no va a ser discutido en

el ambito de la OEA. Es posible que nosotros no lleguemos a tiempo para que

se firme en Asuncibn, perc ese es otro problema. Es deelr, estamos negogiando
acd a nivel de Comité y no se va a plantear en el ambito de la OEA a nosotros
nos aclara mucho el panorama. Y, en ese sentido, agradecemos la aelaraciédn
que ha heeho la Representavidn-del Brasil. ’

Representagién del BRASIL (Rubens Antonio Barbosa). S6lo una aglarac¢iém.

'Lo que yo dije fue que la Representacidén del Brasil no estarid preparada pa

ra negoelar en Asuneidén. La Representacién del Brasil no habla por otros pai
ses, Si otros paises quisieran presentar &1 asunto, nosotros no lo vamos a
presentar; no estaremos preparados para negoeiar. Podremos estar dispuestos
a firmar, pero yo estoy hablando por la Representacién del Brasil. Es la in
formaelén gque yo tenge del Brasil; yo no estoy hablando por otras Representa
elones.

Representacién del URUGUAY (Carlos Zeballos). Por supuesto, evidentemen
te que si, pero ya es un hecho importante el saber que hay una Representa
e¢lén, que inclusive estd propicilando este proyecto, que no va a negoglar abso
lutamente nada en Asunei6n, heeho que, evidentemente, excluye eualquier posi

‘bilidad de negoeiacidn porque no ereo que diez palses dejen de lado a la Re

presentaeién del Brasil y se pongan a negogiar esto en Asungién. Me parece
un hec¢ho glaro.
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En ese sentido, para nosotros es Iimportante ese es¢lareeimiento; lo va
mos a negoelar acd, en el seno del Comité, y dentro del plazo que necesitemos
para poder pronunglarnos. No estamos hablando de meses sino que estamos ha
blando de dias.

En guanto al artigulo primero, nosotros entendemos que téenigamente este
artieulo es absolutamente gclaro y no ofrece dudas. Pero, de gualguier manera,
por lo menos lo que tenfamos entendido nosotros era que la Representacidn
de Méxivo iba a presentar um texto alternativo, que se basaba mis o menos
en algo que se habia redactado en Giludad de México. Nosotros esperariamos
ese texto alternativo antes de pronunciarnos definitivamente sobre el tema.

Representaeién de VENEZUELA (Santos Sancler Guevara). Si bien el Sefior
Embajador del Brasil hablaba por su propla Representacién, de todas formas
yo le agradezeo porque el panorama sé& me aclar$ totalmente.

Nosotros ereemos queé tampoeo vamos a estar preparados para negoglar en
la ciudad de Asungién lo que hace relaelén con este tema. Entendemos ahora
que trataremos, vista la necesidad de avanzar en el proeceso, que sobre los
lineamientos presentados por }a“Rep:esennggibn de la Argentina mas el documen
to dt 1, al c¢ual se arrib6 aunaminima en, Méxigo, se trabaje en la bfisqueda
de un gonsense que permita elaborar un doeumento que satisfaga a todas las
Partes. )

Pero para referirme en este momento solamente a lo que hace relaeidn
eon el artieulo primerc, emn esco la delegaci6n de mi pais en la Reunién del
Consejo de Ministros fue muy eclara en el sentido de que el texto que é&sté
presentado ¢on el subrayade, en el consolidado presentado por la Secretarla,
es el que debe prevalecer en un acuerdo de esta naturaleza.

Representaeién del PERU (Pablo Portugal Rodriguez). La conclusiém, en

‘torno a la diseusién del tema de Asuncidén, ereo que es bastante glara: si

se¢ puede llegar a Asuncién con un texto que re(ina el gonsenso de los once
paises miembros, serd firmado. Y queda e¢laro también que la negoglacién tie
ne que proseguir y culminarse aqui en Montevideo, en el seno de la Asccia

- ¢ibn.

'sp

En guanto al articulo primere, nuestra posieidn es la que se sostuvo
en la Reunlén de Méxieo y aln en los trabajos preparatorios anterlores que
realizé el Comité; es respaldar el texto tal cual estd, que fue presentado
por la Segretaria.

. Mi Representacién vomprende la referemcla que hace México a las cgonver

.saciones y tratativas que hubo al borde de la medianoghe en Ciudad de Méxice

con ogasion del Quinto Consejo de Ministros. Quizés debieran recordarse ¢on
exaetitud los pormenores y las intervenciones de todos los GCancilleres esa
noche, pero la comprenslén de nuestra delegaeiédn sobre el particular fue que
se trataba de una negoeiaeién global, que lamentablemente mno rudo culminar
satisfagtoriamente en tornc a todo el dogumento, por las Tazones que ya son
piblicamente conceldas. '

‘Con relacién goneretamente a la-propuesta de Méxigo, quierc reafirmar
lo que manifesté en la sesién anterior del Comité: nuestra Representacidn
agompafia la profundizagién de la magnitud basica, que la llevaria a un 20
por c¢lento, y la reduceidn de la lista de exgepciones en un idéntieo poreenta

je.
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No esta nuestra Representacidn, en este momento en gondiciones de discu
tir porgentajes mayores ni en uno ni en otro sentido.

Sobre el numeral 6 del documento de trabajo de la propuesta de México
vineulada al tema de los aranceles externos maximos, nuestra Representaeidn
acompafia la posieién de que la negociaeiébn del anteproyecto de profundizaelén
de la preferenela aranecelaria regional no debe estar condiegionada por ese
tema y, en todo ¢aso, no entendiamos que esa fuera la intenelén de Méxleo
tampogo.

Finalmente, Sefior Presidente, con relacién a la nueva disposicldn transi-
toria que propuso la Representacién de la Argentina, estid revisando los tex
tos y goneretamente el documento dt 1, del 28 de abril, y me parece que signi
fica esta nueva formulagidédn un ¢laro retroceso.

Acad hubo un trabajo preparatorlic del Comité durante varios meses que
arrolb una formulaeién, a nuestro juieio, bastante eompleta, ¥y que Trecogld
posiciones y preovupaciones goneretamente del Pert v ereo que de varias otras
Representagiones que no han sido reeogidas y que lo que era un dogumento de
lineamientos presentados por la Representacién de la Argentina, se ha conver
tido en un artieulo. Nuestra Representacidén no coineide con la formulacidn
actual; se ignora el compromisode evaluar los resultados de la aplicaeidn
de la prefereneia arancelaria regional y también se lgnora el compromisc de
analizar la matriz utilizada por el artfieulo novenc.

De manera que esos dos puntos, conceretamente, del documento dt 1, nues
tra Representacgién los eonsidera absolutamente indispensable de ser ineluidos

‘en la disposieién transitoria.

Por lo demas, reitero, hasta no vontar von nuevas instrueglones, porque
hemos hegho las consultas a nuestra Capital, nuestra Representaeidén mantiene
sus reservas sobre la naturaleza del mandato y el compromisc de la Reunidn
de Alto Nivel en noviembre de este afic, y los mandatos que se le darian, repl
to, hasta no contar ¢on instruceiones de nuestra vapital.

PRESIDENTE. Antes que pasemos de tema, ereo que estd completamente ¢larc
que el margo de discusién de esto tiene que ser el Comité& de Representantes
y que, naturalmente, hay la soberania de los Estados, que determinen si ameril
ta alguna otra virgunstanela especial en la gual se puede signar un acuerdo,
que puede ser tanto regional o de alecance parelal, de aguerdo a si se puede

llegar a un gonsenso 0 no.

sp

De todas maneras, greo que como Presidente gorresponde que hagamos algu
na aclaragidn.

Entendemos que el documento 337 elaborade por la Sepretaria General es
un dogumento al cual, en base a uno anterior, el dt 1, de la Reunién de Alto
Nivel, la Sevretaria General le ha dade la forma a la que estabamos acostum
brados y entonces corresponderia, siempre que hagamos nuestra gomparagioén
eon el anterior, para ver si se omiten algunas cosas que eonsideramos necesa
rias ingorporar.

SECRETARIO GENERAL. Sélo una pequefla gosa., La omisidn del texto referen
te al petrbleo en el tema del comereio signifigativo mo fue una omisién de
la Secgretarifa; fue recogide directamente del doeumento que distribuybé la Re
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~presentaeién de la Argentina, de acuerdo ¢on el mandato que surgié del Comi

viones todavia sobre esta propuesta, pero ya las hemos solieitado.

sp

té. De tal forma que quiero aclarar que no fue una omisién de la Segretaria.
Tenemos entendido que ya se volvid a recoger por el Comité este texto del
petrbélec, y asl lo haremos.

Representagién de BOLIVIA (William Cronenbold). Sefior Presidente: nues
tra Representacidn desea reiterar la posielén que mantuvieron nuestros delega
dos en Méxigo, que es gonoeida por todos ustedes.

Queremos aclarar que nosotros podriamos aeompafiar el doecumento si es
que se negoelase la parte pertinente a comerclo significativo, que es la
que mis nos preogupa y la que mds ineidirfa en nuestra partieipacién en este
Acuerdo Regional.

Existe también otro punto gue es de bastante importaneia para nosotros,
que es la vuestién de los palses mediterrianeos, sobre lo eual también noso
tros no podrfamos partieipar en un acuerdc en donde no tengamos la ¢lasifica
elén y la preferencia por ser paises de menor desarrollo econbémigo relativo
mediterranecs.

Entonges, en general, &l documento nos parege que podriamos acompafiarlo
gin ninglin problema y que no deberfamos forzar la situacibn e¢omo para acele
rar la negoeiaclén, porque lo que tratamos.de hacer es suseribir un acuerde
de aleance regional, poniéndonos metas de tiempo, como Asuneibn, por ejemplo,
significaria un avuerdo de aleance parelal y no regional, lo que desvirtua
ria la preferencia arangelaria reglonal y desvirturia, quizis, la misma inte
gracién latinoamericana, porque todos gonogemos que este instrumento es prég
ticamente la ecolumna vertebral de esta Asociaeién. Y si no se llega a un con
senso, nosotros greemos que no &s un doeumento muy valido para soportar este
Organismo.

Representaeién de COLOMBIA (Patriecia Davila de Navas). Nosotros tenemos
la convieecibn de que realmente no estamos partiendo de cero en este momento
sino gque, muy gontrariamente, teneémos una cantidad muy abundante de elementos
para enfrentarnos al proyecto de modificar la preferencia arancelaria regio
nal.

De aguerdo con nuestra manera de ver este proceso, en la agtualldad posg
emos tres fuentes, que yo erec que son las que nos deben servir para conerg
tar préoximamente el proyeeto.

En primer lugar, el proyeeto que salid del Comité de Representantes para
la Reunién Preparatoria de Alto Nivel. En segundo término, el documento que
salié de la Reunién Preparatoria de Alto Nivel en Méxieo. Y, en tercer lugar,
la propuesta argentina. Hoy hemos recibide una cuarta propuesta, de la Repre
sentaelédn de Méxieo que, a nuestro modo de ver, acepta varias de las propues
tas argentinas y quedarfa reducida a unos puntos muy goneretos y pogos.

En este orden de ideas, repilto, creemos que tenemos esas tres fuentes
para adelantar los trabajos.

Teniendo en cuenta que la propuesta de la Representacién de la Argentina
fue heecha muy recientemente y gue es uno de los elementos eon los que debemos
eontar, nuestra Representaeidn, en el caso ronereto nuestro, no tiene instrue

1
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Yo quisiera plantear la posibilidad de imprimir un poco de rezlismo a
estas negoelaciones en guante al tiempo, porque me parece, pensandc un poeo
en voz alta, que la posibilidad de firmar en la reunién de ésuncién es un.
poeo remota. Consideramos que nuestra lista va a ubigarnos en esa perspecti
va.

De tal manera que yo sugeriria ubicarnos eon un criterio mas pragmatieo
en un plaze posterior y pensar en adelantar una Reunidn de Alto ﬂivel en la
que podria suseribirse el meeanismo.

Reitero que lamentablemente no hemos reelbido instrucelones sobre la
propuesta de 1la Argentina y que, por lo tanto, hasta que no las reclbamos
nv podemos fljar una posieién,

PRESIDENTE. Aparentemente, digamos, en esta primera fase de eonsideracio
nes generales que han sido expuestas por las Representagiones estin claras
ciertas posieiones en cuanto al escenario de diseusién, de firma, etcétera,
Pero ereo que queda pendiente y latente siempre la neecesidad de seguir ade
lante con la disceusién del proyeeto, aunque gonsiderando también cierta premu
ra, por algunas eonsideraciones especiales que se han dado a wonoger, se re
quiere una buena dosis de buena voluntad para eneararlo,

Yo, sin &nimo que ello signifique ecoartar, digamos, o frenar algo las
exposieiones, a titulo de dar una regularidad en el enfoque de los temas,
ereo que siendo de vonoeimiento de todos nosotros los antecedentes, con la
nueva propuesta argentina, deberfamos ir al andlisis punto por punto, a fin
de que podamos avanzar dentro de lo quée nuestras limitaeiones, en relacién
a instruceiones, nos lo permita, De manera que en prboximas sesiones, quienes
requieran instrueeiones de sus Caneillerias y las tengan ¥a puedan aportar
sus posiciones definitivas. Pero consideramos que en muchos de los puntos

eagl todos tenemos una evosa conereta, quée eoineide con las instruceiones de

nuestros Gobiernes,

~ Entonces, someto a eonsideracidén de ustedes que vayamos al analisis pun
to por punto.

Representacién del BRASIL (Rubens Antonio Barbosa). Me voy a- referir
a la propuesta de Colombia y a su propuesta, Sefior Presidente.

En primer lugar, la Representaecién del Brasil no eree que sea eonvenlen
te convoear a ninguna Reunidn de Alto Nivel.

Este asunto ya fue suficientemente discutido; estamos diseutiendo esto
hace casi sels meses. Sabemos exactamente e¢uiles son losg puntos y .tenemos,
dentro del Comité, que verificar la situaeidn y tomar las-decisiones consg

euentes. No neeesitamos vonvocar una Reunién de Alto Nivel para reiterar los

puntos que todos sabemos.

Entonces, para que el sileneio de la Representaeién del Brasil no sig

‘nifique econcordaneia, dejo elara nuestra posieién de considerar innecesaria

la convogatoria de una Reunién Espeelal de Alto Nivel para tratar esé asunto.

" "Vamos a tratarlo‘aqui en-el~Comité'y tomar las decisiones dentro del Comité.

8p

En segundo lugar, eon relaecién a la propuesta de la Presidencia. de exa

minar punto POr pumto, ereo que tampoeo no serd el caso de hacer eso ahora.
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Nosotros ya diseutimos punto por punto y la Representaei6én del Brasil, por

lo menos, no estd preparada para discutir la redacelbén de cada uno de los
artieulos aqui ineluidos. Esos articulos fueron have seis meses diseutidos;
hay aeuerdo. Ya sabemos perfectamente; para usar una expresién que fue mencio
nada aqui, vamos a tener un realismo enla conversaeidn nuestra ¥y vamos a los
fundamentos, vamos a las vosas que lnteresan. Ya sabemos euiles son las difi
cultades en cada punto y ereo qué no eabria volver a examlnar punto por punto
de ese anteproyeecto. '

Mi sugesti6n econecreta ahora es gue c¢onsiderando ya todas las Representa
elones se pronunelaron gobre el asunto, que guspendamos el examen de ese tex
to ahora y, en consultas privadas, veamos ebmo vamos a caminar eon es0. Teng
mog la posieién de Méxieo por eserito; tenemos la posieidén de todas las Repre
sentagliones aqui por eserito; la easi totalidad ya se manifestd respeeto al
texto; tenemos una e¢lara tendeneia, manifegstada en el Comité y ahora, infor
malmente, fuera de la mesa formal de negociaeibén, vamos a tomar las medidas,
las provideneias que eada Representaeidn juzgue apropiado.

Repregentacién de MEXICO (Andrés PFalebn Mateos). Sefior Presidente: por
lo que registramos de la mayoria de las Representaciones, existe el espiritu
de mantener, de haeer prevalecer y agotar esfuerzos para eoneretar £l Segundo
Protocolo Modificatorio de la prefereneia arancelaria regional, Esto, inelu

' 80, ecomo bien lo sefialé una Representacidn, es un mandato que ya viene de

 1a Reunién de Quito, de Presidentes.

Sefior Presidente: por otra parte, en el propio Consejo de Ministros pre
valeeid siempre el espiritu de que los omnce paises avancemos en un tema que
es fundamental dentro del programa de liberacién previsto por el Tratado de
Montevideo para eoncrétar un area de preferencias.

Siendo esas las premlsas, ¥ regigtrando algunos aportes muy eonstructl
vos, a nosotres nos parece, primero, que después de lo que se ha dicho en

el dia de hoy todas las Representaciones est4n en proceso de consulta. Segun

do, que dentro de los aportes positivos esti una buena propuesta de la Repre
gentacién de Colombla; es deecir, las Capitales deberian de vonsiderar, dentro
de estas consultas, hasta dénde es conveniente convocar una reunidn prepara
toria que lleva a concretar ese espiritu de colaboracién de todos los paises
para intensificar el area de preferencias. Creemos, Sefior Presidente, que
lag Capitales, analizando esa propuesta de la Representacidn de Colombila,
seria muy saludable para todos. -

1o otro, Sefior Presidente, s queé el Sefior Representante del Uruguay
ha sefialado que debe haber una clerta flexibilidad para que lleguemos al en
cuentro de las posiciones. No se trata, Sefior Presidente, que ahora tenemos
que -tomar una decisibn inmediata para anular todo esfuerzo que conlleve al

. avance de la columna vertebral prevista por el Tratado de Montevideo.

Con base en eso, Seflor Presidente, nosotros también rogamos que todas

 las acciones continden la proéxima semana, COmO fue propuesto por la propia

sp

Representacién de la Argentina wcuando planteé sus ideas y sus gugerencias,

y sefialando particularmente quée én el dia de hoy la Secretaria presentaria
un dogumento -e&s lo queé ha hecho- en el que se incorporarian las propuestas
de la Argentina, a efeetos de tener primeras reaceclones sobre esas propues
tas, lo que ha sucedido en el dia de hoy.

/!
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. Y, segundo, que tocdo esto es para alimentar a las Capitales, poroue iba
a continuar -y aparece en las actas correspondientes, si la Secretaria lo
quiere comprobar en este momento- el examen de este tema la préxima semana.

Dentro de los aportes que hay en las Representaciones también estad el
hecho de que no es urgente, en Gltima instancia, ponernos un limite. Debemos
agotar el esfuerzo, Sefior Presidente, para avanzar multilateralmente en el
Acuerdo Regional,

Por lo tanto proponemos, Sefior Presidente, que esto que estamos seflalan
do forme parte de las consultas que se hagan a Capitales, que el procedimien
to de examen, como lo propuso Argentina, contindie en el Comité de Representan
tes, porque asi figura en el acta correspondiente, v que todo sea muy transg
parente en este Comité&, para agotar los maximos esfuerzos para avanzar en
el tema.

Representacifn_del PARAGUAY (Antonio Félix Lépez Acosta). Sefor Presiden
te! quierc retrotraerme un poco al andlisis y al estudio de lo que venimos
haciendo en relacién a este tema.

81 no recvuerdo mal, nos habia aproximado la Representacién de la Argenti
na una propuesta de modificacién en base a un anteproyecto de Protocolo Modi
ficatorio del Acuerdo de alcance regionhal sobre preferencla arancelaria, ¥y
nos habia adelantado, ademas, que la intencidn principal era la de que pudie
ra suscribirse el mismo o, en caso contrario, habria palses que estarfan dis
puestos a suscribirlo en un acuerdo de aleance pareial, Ese era el juego que
nosotros hablamos entendido que iniclamos y que habfamos ensayade e incluao
transmitido en esa forma a mi Goblerno: que existia la posibilidad de que
pudlera avanzarse por pares 0 grupos de paises, como lo establece el Tratado
de Montevideo, en esta oportunidad, sobre la base de un Acuerdo Regional vi
gente. .

En. ese entendimiento y en el deseo de partieipar en cualquiera de las

- dos formas, es que mi pals viene analizando el documento e, incluso, sugirien

do algunas modificaviones, para poder obtener mejor beneficio en lo que en
tiende todavia no aleanza para sentirse satisfecho.

La insistencia nuestra no es un poco 1a del chiquillo maleriado que  Lodo
lo quiere, sino el del que el mecanismo sirva a los intereses, como también
servird a los intereses de la mayoria de los que participen de é1.

En este momento volcamos solamente a una de las figuras, que es el de
alcance regional. Es vierto: si queremos dar vabida a todos y satisfacernos
a nosotros mismos, también nosotros acompafiarfamos el que en el momento en
que se pueda atender todas nuestras inquietudes podamos acompafiar el Acuerdo
Regional. Hoy nos parece dificultoso arribar a algo que nos satisfaga pPlena
mente. Pero, comc habfamos manifestado al inicio de nuestra intervencién en
la seslbén anterior, el deseo de integracién y el espiritu que nos anima en
este sentido, nes provocé a intervenir y dar nuestro parecer scbre la propues
ta de la Argentina, a la que habfamos solicitado, ademés, una reconsideracién

. de dicha propuesta, que en algunos casos pareceria tener cierto eco en algu

sp

nos de los paises aquil representados.

Hemos ido un poco més. Hemos anunciado que quizds seria factible que,
aprovechando la presencia de los Sefiores Cancilleres en la ciludad de Asun
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‘ctdHn, se podria suscribir cualquiera de los dos tipos de acuerdos quée estames

analizando, para darle un significado y una trascendencia por quienes lo sug
criban en definitiva, aprovechando ademis toda la infraestructura publicita
ria que estaria en ese momento en Asuncién.

En conocimiento de que ademas de Cancilleres habra algunos Presidentes
de nuestros paises miembros, entendemos que la trascendencia informativa sera
cubierta en mayor proporcién y serd mejor atendida por sus corresponsales,
elemento que a veces no contamos cuando no se trata de una reunién internacio

. nal dentro d& nuestra Institucioén.

Sefior Presidente: nosotros entendemos que hay paises, -ne quizas la mayo
ria legal, que &n algin momento pareceria que queremos también discutir, se

gin lo hemos adelantado en alguna geglén- por lo menos hay una mayoria de

paises que estarian de acuerdc a suscriblr este Acuerdo en forma plurilate
ral, sl es que no llega a tener el consenso de la totalidad de los palses
miembros. Nosotros estariamos éntre sllos. Pero, logicamente, segulremos in
sistiendo en uno de los puntos, nada mas, que estd pendiente de definicién
por parte nuestra. :

Creo que he sido claro, Sefior Presidente, y me gustaria escuchar asimis
mo, de los demds Representantes, para poder tener bien informado de cdme avan
za la discusidén de este tema &n el Comité, a 1as autoridades de mi pais pues

‘probablemente tenga que estar reuniéndome con ellas en la proxima semana.

Representacidédn de CHILE (Raimundo Barros Charlin). La Representacién
de Chile, al conocer el documento que presenté Argentina anteayer sobre los
lineamientos basicos, hizo presente el significade importante, én ese documen
to de dos puntos. En primer lugar, la eliminacién de restricciones no arance
larias y, en segundo lugar, el articulo primero, como un aporté fundamental.
Discrepabamos del monto de la preferencia; lo encontramos simbblico. Discre
pamos del porcentaje de eliminacibén de la lista de excepciones. Nos gusta
mas el porcentaje contemplado en el papel de México, que habla de un 50 por
ciento. Pero el papel de México excluye, lisa ¥ 1lanamente, el articulo prime
To. - : :

Nosotros estariamos llanos a ver um texto alternativo de redacclon que
presentara México sobre el particular, pero que seé 1imitan al papel que ha
presentado, a exclulr el articule primerc, y nosotros calificamos, al conocer
el documento argentinc, como muy positive dicho articulo, en esa redaccidn.
Por un problema técnico-juridico me gusta esa redaccién. Ahora estamos llanos
a ver otra redacclén, pero que nos lleve a precisar claramente degsde qué nive
les arancelarios vamos a contar la preferencla arancelaria reglonal. Pero
la exclusién pura y simple del articule nos guarda empantanar la discusidn.

Quiero dejar en claro que mi silencio no aignifica que haya cambiado
mi opinién en relacién a la importancila del articulo primero, sinc que esta
mos esperando un texto alternativo, como lo dijo el Sefior Representante del
Uruguay. Si hay otro texto alternativo que nos deje claro la interpretacién
juridica de los articulos 5 y 44 del Tratado de Montevideo 1980, estamos llia

 nos a considerarlo. Pero la exclusi6én pura y simple nos deja el problema com

8p

pletamente en el aire.
Eso solamente querla aclarar, porque no lo dije en su oportunidad.
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Representacién de la ARGENTINA (Angel Maria Oliveri Lépez}. Yo quiero
referirme a una intervencidén que hizo la Representacidén del Perid cuando mani
festd tener objJeclones muy expresas en cuanto a la redaccién que tiene el
texto 337, en relacién a las medidas transitorias. :

ML Representacién presenté uncs elementos quée debian incorporarse a las
medidas transitorias, pero queremos decir que tambilén, como ustedes saben,
dejamos esto en manos de la Secretarfa; no es un cargo para la Secretaria
pero 8l efectivamente quizis no era de ninguna maneéra indispensable dejar
caer otros parrafos que figuran en esta parte, que son perfectamente validos.
Por ejemplo, me refiero al primer punto del Apartado A), que habla de evalua
cidén de los resultados. Creemos que €8 un elemento importante que nos puede
ser til a todos nosotros en la tarea de profundlzacidn que estamos implemen
tando y que implementaremos en el futuro,

En cuanto al punto II de ese mismo apartade A), en realidad esti a nues
tre juicio implicito cvuando hablamos de revisar los parametros del presente
régimen, pero no habria inconveniente en incorporar a qué paridmetros nos esta
mos refiriendo. O sea que este parrafo estaria salvado.

Creemos sf que el dltimo parrafo del apartado A) en cilerto modo estéa
superado por esta Reunién de Alto Nivel. Y en cuanto al apartado B), evidente -
mente, es de forma y deberfa ser retenido, que es justamente incorporar el
Protocolo Adicional; digamos, hacer una versién consolidada entre Protocolo
Adicional y el texto original de preferencia arancelaria regional. Esto es
vdlido a cualquier ejJercicio que vamos a realizar.

. Pero mi Representacién siente profunda tristeza, realmente, de tener
que volver a referirse a esta coyuntura en quée nos encontramos. No es nada
agradable para nosotros. Pero, realmente, no queremos llegar aqui con la posi

cilén del matador. Realmente, lo que observamos ya en la Ciudad de México y

observamos en la mafiana de hoy, con el texto quée nos ha presentado la Repre
sentacidén de Mé&xico, es que hay una serie de Representaciones -yo tengo marca
das por lo menos siete- que han expresado el nivel, el famoso concepto del
mas favorable debe ser incluido en este Acuerdo. Es decir, que no vaya a que
dar acd la impresién de que nosotros estamos, repito -si we permiten-, hacien
do un poco de matadores. De ninguna manera. Nosotros hemos hecho el esfuerzo,
han pasado dfas. Yo creo que la poglcidén es muy clara.

En este sentido, yo lamento decir que me parece muy dificil buscar una
redaccidén que convierta un "excluir” en "incluir”. Yo tengo alguna experien
cla en diplomacia multilateral ¥ nunca he visto que una posicién de excluir
pueda en cvualquier tipe de redaccién convertirse en incluir.

Desde la Reunidén de Cancilleres en México las consultas entre varias
delegaciones, como lo acaba de repetir la Representacibébn de Chile, es que
este elemento es esencial en este acuerdo. Es decir, es una interpretacién
tan opuesta, ¢s la antipoda de una posicién en esta materia que resulta difi
cll decir que podemos haver un esfuerzo de acomodar. Nosotros confiibamos
que el esfuerzo de acomodacién viniera por parte del Gobierno de México. Esa
éra nuestra intencién, come lo dijimos anteayer y quizids el Canciller Solana
pudiera venir ron ese obsequic para la ALADI bajo el brazo. Comprendimos tam

-bién que no lo ha podido traer; somos muy sinceros en eso. Comprendemos per

fectamente quizis que no lo haya podido traer, pero es una realidad el esce
nario polftico; tenemos que contemporizar, tenemos que contemplar y tenemos
que pensar, aquellos paises que queremos gseguir adelante con esto, que no
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podemos dilatarnos, vuelvo a decir, en acomodar dos poslciones sobre este

aspecto, practicamente 1nconcillables. Por eso mi Representaclén recoge lo
que ha expresado la Representacidén del Brasil en el sentido de que justamente
para evitar ese problema que podria ser dilatorio en el cumplimiento de un
objetivo que queremos imprimir un ritmo realmente dinidmico, quedemos por cier
to en libertad en iniciar consultas con aquellas Representaciones, con todas,
que consideramos que estén dispuestas a ir adelante, esenclalmente sobre las
bases o lineamientos de nuestra propuesta y particularmente, digamos, sobre
un texto similar al que hemos examinado en la mafiana de hoy.

PRESIDENTE. Me voy a permitir hacer alguna.acotacién de orientacién.

Creo que todavia queda algo por agotar. Me permito dar esta opinién:
sacar fuera de esta reunién e ir al tipo de consultas extrareunién, de manera
de hacer plurilateral o bilateral un acuerdo.

Esta Presidencia se permite un poco reflexicnar. Creo que existe el espi
ritu para tratar de llegar a un acuerdo, un consenso en todo lo posible que
fuese; el tidnel mas oscuro siempre al final tieme la luz; muchas veces depen
de del sentido que se recorra.

Esta Presidencia se permite sugerir a la BSala, con tode respeto, lo
siguiente: si la Directiva, con la Secretardia General, podria tener un encuen
tro con México, directamente, en lo que atafie especialmente al punto 1, por
una parte. En segundo lugar, que formemos un petit Comité acé, que esté cong
tituido basicamente por la Presidencia y tres Representaciones; podrian ser
Argentina, Ecuador y Chile, para tratar de concillar y tratar de hacer una

redaccién final para presentarla a Una proxima reunidn, que podria ser -mo

sé si habra tiempo para maflana~ a més tardar para el dia lunes. Esto, en
un esfuerzo de que sigamos tratando ach este tema y que no se convierta en
un tema que va a perder, naturalmente, la trascendencia que queremos darle.
Es muy diferente hacer un acuerdo bilateral o plurilateral que hacerlo regio
nal, o con la mayor participacién posible de los miembreos.

Someto a consideracién estas dos sugerencias: una, de acercamlento y de

'diacuaibn un poco mis amplia con México y la otra, un petit Comité, con el

objetive de hacer una redaccién fnica, tomando en cuenta el trabajo del Comi
té, el de la Reunién de Alto Nivel y la redaccién preparada en base.a la pro
puesta argentina. -

" Representacidén de CHILE (Raimundo Barros Charlin). Seifior Presidente:
yo queria aclarar un puntoc, que 38e€ cita por México.

La verdad que cuando vimos que no habfa posibilidad de aprobar el articu

1o primero en México, con el Canciller Gros Espiell nes fulmes a una Sala

al ladc de la reunidn a tratar de dejar una constancia en acta para someterla
después a la Sala, que satisfaciera la inquietud de las Partes. Buscamos una
posibilidad de consensco con el Canciller uruguayo, por designaclén de los
paises. Y se estd especulando un poco de en qué consistia aquella constancia

ap

en acta. Yo soy el dnico de"fEEMaqﬁi“prééenfes que s& en qué consistia esa
constancia en acta; por eso la voy a recordar.

Se trataba de lo siguiente: no solucionar ahi el problema del articulo
primerc sino darle un mandato al Comlité de Representantes para que én un pla
zo de treinta dias dijera a partir de qué niveles se iba a calcular la prefe
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rencla arancelaria regional; ¥ los elementos de juicio que ge iban a conglde
rar en esa decisién que tenia que adoptar el Comité son los mismos del articu
lo primerc. Se trataba,. simplemente, de no definir ahi ¢l problema sino de
darle un mandato al Comité para que lo definiese en el plazo de treinta dias,
precisando los alcances del articulo 44 de la cldusula de nacién mas favoreci -
da y, enseguida, precisando a partir de qué niveles debfa fijarse la preferen
cla arancelaria regional. Era repetir el espiritu del articulo primero en una
constancla en acta, pero no definir en el ConsejJo sino darle un mandato al Co
mité para que lo hiciera, La verdad €8 que se trataba de una solucién muy cir
cunstancial con el objeto de ver si habia posibilidad de dilucidar el proble
ma a ese nivel, Pero no habia ninguna férmula mdgica distinta que satisfacie
ra la inquietud que tenia la Representacién de Chile ¥ ¢l resto de las Repre
Sentaclones. Se trataba, simplemente, de prorrogar la solucidn déndole un man
dato al Comité. Y eso iba a figurar en una constancia, reiterando el alcance
del articuloe 44. : '

Ahora, si México tiene otra férmula, recogiendo la inquietud del Sefior
Presidente podriamos crear de nuevo un grupo de estudio. Pero, tal como plan
tea la Representacién de la Argentina, no me parece ficil descubrir una alter
nativa distinta. Podria ser posible, pero la verdad es que esa constancia, 1i
$a y llanamente, nos solucionaba ¢l problema de fondo; evitaba que se sigule
se ventilando alli, con el objeto de ver si podfamos aprobar como alcance re

glonal el acuerdo.

Representacién de MEXICO (Roberto de Rogsenzwelg-Diaz). Sefior Presidente:
efectivamente, estoy totalmente d¢ acuerdo con el Sefior Representante de Chi
le, pero por lo menos daba un tiempo razonable para poder seguir examinando
el tema y ver 81 podiamos lograr un consenso. Perc a nuestro regreso aqul de
repente, no sé por qué razones, hay prisa por concluir este asunto, este Pro
Yecto de protocolo. Y 1a pPropuesta argentina, que el proplo Canciller en una
carta dirigida alla habia pPresentado la propuesta presentada en México, para
gorpresga nuestra, cuando la circulan aqul en Comité -y 1lo digo con toda frag
queza-, no sabiamos que iba a incorporar el articulo primero. De ahf entonces
es que se ha iniciado todo este mal entendimiento.

Ademds, el Sefior Secretario ha estado aquif en Montevideo, esatuvo en Bra
8il y creo que hoy mismo tenia una cita con el Ministro Cavallo. Entonces, es
téd haciendo esfuerzos, porque la sitvacién es muy compleja, para lograr un en
tendimiento, un esfuerzo de consenso. Y, por lo tanto, ahora habria que darse
un poco mis de tiempo. Perc ya se quiere, hoy mismo, casi, tomar una decisién.
Yo creo que todavia tenemos por lo mencs la semana entrante, para seguir dig
cutiendo ese asunto. Nosotroz no queremos un consenso porque, si no, es divi
dir a ALADI ei empezamos con @€gas cosas. Por lo tanto, esa es nuestra posi

‘cién. Estamos haciendo objeciones. E1 propio Secretario de Relaciones viene

. & Montevideo, va a Argentina y a Brasil a hacer un esfuerzo para lograr un

3p

.consensc sobre este tema. Por eso es que hemos tomado esta actitud.

Representacién del BRASIL (Rubens Antonio Barbosa). En primer lugar,
€reo que todos nosotros  estamos prontos, s8i es que México tiene alguna pro
buesta, a reciblr y examinar esa Propuesta con el é&nimo mas positivo. $i ello
ocurriera, que sea lo mis rapidamente posible para que la podamos examinar,

Yo tengo, como el Representante de Chile, alguna duda en cuanto a uria
Propuesta de compromiso que signifique incluir como excluir. De cualquier
manera, nosotros estamos ablertos Y estamos esperando esta Dropuesta.
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En segundo lugar yo queria decir que el hecho de sentarme aqui hoy, en
la Representacién del Brasil, no es gratuito, Tomé esa decisién porque yo
recibi hoy instrucciones sobre este asunto; yo no las habla recibido antes;

_las_recibi hoy esas instrucciones.

Y, en tercer lugar, yo dqueria decir que lamento, como Presidente, dig
cordar von la Presidencia, porque esa propuesta de la Presidencia de hacer
grupos de trabajo o envolver a la Secretaria General, crec que no atenderia
el objetivo de la mayorfa de las Repregsentaciones. Se trata, simplemente,
de saber cual es la propuesta de México en relaciéon al articulo primero. Creo
que con los otros puntos ya esté negoclado; ya hay consensos; un poco mas
acd, un poco mas alla, cambiar un poco aqui, un poco alli, ¥y estd resuelto.
El problema, para hablar claramente, es el articulo primero. Si México tiene
una propuesta, vamos a examinar la propuestas si fuera posible aceptarla,
la aceptamos; si la propuesta ho &8 de compromiso, si es una propuesta que
atienda a todos los interesges, Lomemod las consecuencias.

Por tanto, c¢on relacién al desarrollo del asunto en la proxima semana,
creo que debemos esperar hasta el comlenzo de la semana para ver cuidl es la
propuesta de México que fue anunciada por Uruguay. Y, si hay realmente esa
propuesta, vamos a examinarla y, aceptando también la idea del Sefior Represen
tante de la Argentina, vamos informalmente a continuar las consultas. Creo
que no hay mas necesidad de, formalmente, contilnuar discutiendo este asunto;
ya estd todo agotado y ahora se trata de hacder consultas informales a partir,
o no, de la propuesta anunciada de México.

‘“Por tanto, creo que no serfa dtil seguir el procedimlento de crear gru
pos, que quizds serla retardar el proceso.

PRESIDENTE. La sugerencia de la Presidencila era para ganar de alguna
forma un tiempo, tratar de ir a una redaccién que la entendemos final, pero
tampoco seria de discusidén o de imposicidn.

Pareceria que el tema queda agotado y no sé sl alguien desea hacer uso
de la palabra. '

Representacién de la ARGENTINA (Angel Maria Oliveri Lépez). Yo simplemen
te qulero registrar lo que acaba de expresar el Sefior Representante Permanen
te de Chile.

FPijese usted: resulta que el Comité debia resolver, en un plazo de trein
ta dias. Eso es lo que debid haber constado, pudo haber constado en actas
en la Reunidén del Consejo de Ministros, si no hubleran planteado otro incon
veniente, a partir de qué niveles deberfa aplicarse la preferencia arancela
rlia regional.

£1 documento fue considerado el dia 30 de abril. Estamos a 24 de mayo.
Es decir, estamos casi en el limite de los treinta dias. Creo que estamos
considerando hoy Justamente ese tema de los niveles y ha habido una clara
manifestacidénde muchas Representaciones que han afirmade el nivel del mas
favorable. :

Realmente yo celebro su esfuerzo, Sefior Presidente, y lo comprendo; en
el sentido del espiritu, lo comparto. Pero realmente, teniendo presente que
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hemos designado a nivel de Ministros unos delegados y, obviamente, ante las
dificvultades de comprometer un "excluir" con un "incluir" llegaron a la férmu
la que simplemente posponian esto para responsabilidad de este Comité, y dado
que es el ejercicvio que hemos hecho en la mafiana de hoy, yo creo que no serla
ganar tiempo sino perder tiempo convocar ese grupo que usted ha dicho. Si
la Presidencia insistiera en esto, mi Representacidén slempre estaréd presente;
probablemente no lo pueda hacer personalmente por otro tipo de responsabllida
des, pero la Representarién de la Argentina siempre estara presente en ese
tipo de entendimiento. Pero, realmente, creemos que seria més oportuna la
propuesta de la Representacitén del Brasil, en el sentido que la Representa
cién que tendria que hacer un esfuerze para acomodar su posicién a la de un
grupo significative de miembros del Comité, lo hiciera, y lo hiciera llegar
en la forma que estime m&s pertinente.

Representacién del URUGUAY (Carlos Zeballos). Nosotros coincidimos con
el planteo que hace la Representacién del Brasil. Creoc que son temas que nos
interesan a todos, no sen temas de grupos. Es decir que verdaderamente noso
tros quisiéramos participar en cualquler propuesta que haga la Representacidn
de México para analizarla. Eso si: esperarifamos una propuesta, para ver si
¢s manejable o no es manejable. Entendemos las razoneg que plantea el Sefior
Embajador de México y no tenemos ningin inconveniente en que esto se vea el
lunes o el martes sobre una propuesta que haga la Representacién de México.

Representacién de MEXICO (Andrés Falcbdn Mateos). Sefior Presidente: defi
niendo el procedimiento, nosotros rogamos que el Comité& se wvuelva a reunir
el préximo martes, wcomo estaba previsto desde que se empezd a tratar este
tema., Hoy era una reunién para conccer reacclones sobre el documente que pre
pararlia la Secretarfa, incluyendo las propuestas de Argentina, pere no era
para definiciones. Las reacclones se han escuchado, repetimos, y el préximo
martes, conforme a todo lo que hemos registrado, volveriamos a examinar el
asunto.

Representacidén del BRASIL (Rubens Antonic Barbosa). La Representacidn

. del Brasil no tiene inconveniente, en ¢l entendimiento que vamos a reclhir

sp

el martes la propuesta mexicana.

Representacién del PARAGUAY (Antonic Fé&lix Ldpez Acosta). Después ‘de
la dltima intervencidén nuestra creo gque no cabria pero, de todos medos, es
agradable poder partlcipar en los debates de esta Mesa.

Sefior Presidente: para nosotros estid clara la situacidn. En el caso de
que venga, no una redaccién sino una propuesta, porqué no se trata de redac
cldén ya -me refiero al articulo primero-, con mucho gusto lo analizariamos.
Pero nuestra posiclén no pienso varfie mucho sl se tratara de una redaccién,
simplemente.

Por otro lado, Seflor Presidente, quierc manifestar que el ajuste que
ha realizado la Serretaria es préicticamente el documento. Con aquellos ajus
tes filtimos realizados en la sesidn del dia de hoy, creo gue hasta podria
ser perfectible de ser suscrito por aquellos palses que lo pueden hacer.

Sefior Presidente: entiendo que si fuera posible seria interesante, antes
de la reunidn del martes, conocer, a fin de que podamos elevar a nuestras
autoridades para tener una respuesta que podria existlr. Porque reunirnos
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?ﬁpara recibir una propuesta, solamente, creo que no demandaria mis tiempo que
el tomarla y elevarla a consideracién de las autoridades superiores.

Representacidén del PERU (Pablo Portugal Rodriguez). Sefior Presidente:
1a intervencién del Sefior Representante del Paraguay creo que es muy pertinen
te. Bn la medida en que, por lo menos mi delegaclidn, requiere someter estos
textos a las capltales a efectos de que nuestras autoridades tengan una per

_cepcién clara del tipo de documento que se esté discutiendo para que no se
pierdan nuevamente los antecedentes. :

Nuestra delegacién solicitaria que para mafiana, si es posible, v a mas
tardar el lunes la Secretaria produjege una nueva veralén revisada, eventual
mente, de este documento, de este anteproyecto, este borrador.

Concretamente, que recoja log ajustes que aqui se han planteado. Nuestra
delegacién tomd nota por lo pronte del pedido de la Representacion del Ecua
dor de que se vuelva a incluir el tema del petréleo y sus derivados, que es
‘un ajuste importante.

En nuestro caso, estamos particularmente interesados en que esa nueva
versién también recoja le concerniente a las disposiciones transitorias, las
precisiones que hice hace algunos instantes y con lag cuales concordd el dis
tinguido Representante argentino. De lo contraric de trasmitir esta versidnm,
estoy seguro que nuestras autoridades en la capital se confundirian un poco
aobre la forma en que se esté trabalando. '

Representacidén de MEXICO (Roberto de Rosenzwelg-Diaz). Sefior Presidente:
el Comité habia acordado que este tema se segulria tratando la semana entran
te y yo creo que sobre todo varias delegaciones, ahora acaba de hablar el
Sefior Representante del Perd que pldidé unos documentos, que el martes el Comi
té vuelva a examinar este documento.

Le agradezco, por cilerto, al Embajador Rubens Barbosa, a quien estimo
muchisimo, pero creo que si alguien anuncila alguna propuesta debe ser la pro
pia delegacién. Y me extrafia mucho que la delegacién del Brasil anuncie una
propuesta mexicana.

SECRETARIO GENERAL. En clerta forma la dltima presentacidén que hace el
distinguido Embajador de México me releva de hacer una precisidn en torno
a este aspecto. La Secretaria, evidentemente, no estaria en capacidad de pre
gentar ning(n nueve texto sobre este punto especifico; si un nuevo texto reco
giendo las observaciones generales sobre las cuales no ha habido debate para
refinar un poco este nuevo papel, este papel blanco. Pero si eventualmente
ge va a hacer un ejercicio en torno a un nueve texto sobre el articulo prime
ro, la Secretarfa estaria dlspuesta a brindar su apoyoe técnico y, obviamente,
en ningin momento podria estar comprometido. De tal forma que ese texto ten
dria que ser presentado por algin pais y nunca por la Secretaria.

Tal vez, después, me reservaria la posibllidad de hablar.

Representacién del URUGUAY (Carlos Zeballos). Seflor Presidemte: para ;ﬁl,
referirme a la disposicién. Es decir, a mnosotros nos'éﬁSEHiIE"dﬁé”fiéﬁfifi*ﬁlpﬂ
" alguna mencién a un andlisis posible de las politicas arancelarias de los
palises miembros con la finalidad de buscar algin esquema de coordinacioén.
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Es decir, nosotros no estamos muy de acuerde con la propuesta de la delega
cién de México de que haya un techo miximo, pero entendemos que corresponde
ria que a ese alto nivel ge llevara alglin estudio sobre las polfticas arance
larias con fines de buscar coordinacidn. A nosotros no nos preocupa tanto
el techo méximo sino el techo minimo. Es decir, el pisc. Es decir, la posibi
lidad de un arancel minimo o de buscar algin esquema que determine que la
preferencia tenga cierta equidad para todos los pafses. '

Representacién del BRASIL (Rubens Antonio Barbosa). Con pedide de discul
pas por intervenir tantas veces seguidamente, quisiera referirme a la Propues
ta que ha hecho el Secretaric General.

Nosotros consideramos que ese asunto s un asunto que debe ser mantenido
como fue hasta aqui, tratado por los Gobilernos. No hubo ninguna solicitud
a Secretaria General para preparar teéexto alguno por ninguna delegacién. Y
la delegacién del Brasil aguarda, si fuera el caso, como idea, si es que Méxi
co va a presentar algin papel, pero no favoreceriamos a que fuese hecho un
trabajo por parte de la Secretarfa General. Encuentro que ese asunto esta
siendo discutido a nivel de Gobierno y no cabria ninglin papel adicional fuera
de los intereses directamente involucrados en ese asunto.

Agradeciendo de cualquier manera la sugestidén de la Secretarfa General
nosotros preferimos que no hubiese ninguna propuesta fuera de los paises que
estén directamente interesadosrg_n esto,

-

Representacién de MEXICO (Andrés Falcén Mateos). Sefior Presidente: hemos
entendide que a pedido de¢e algunas Representaciones habria un revisado del
papel 337. Y siendo asi, Sefior Pregsidente, y puesto que estamos en una etapa .
de consultas, varias Representaciones, si rogariamos que en ese revisado,
Sefior Presidente, sobre el articulo primero slga apareciendo pendiente, ver
dad, por parte de México. '

PRESIDENTE. Entendemos que en principio tenemos fijado, acordado, una
reunién para el préximo martes donde podrfamos tratar el presente tema y por
Secretaria General se definiri si amerita si hay la suficiente documentacién
o antecedentes para seguir el enfoque, caso contrario veremos de fijar una

fecha un poco posterior y ojalid tengamos alglin avances también para la préxi

ma semana.

"Representacion del BRASIL (Rubens Antonio Barbosa). Sefior Presidente:
yo lamento discordar con la delegacién de México. Nosotros no vamos, la dele
gacidén del Brasil, no va a volver a discutir punto por punto ese documento.
Hubo una propuesta de la delegacidén argentina dentro de los lineamientos,
los lineamientos est&n aquf y nosotros negociariamos sobre propuestas concre
tas respecto de esos puntos. Nosotros vamos a negoclar parrafo por péarrafo,

. articulo por articulo, Eso ya fue hecho. El objeto de la negociaclidén ahora,

en el entendimiento de la delegacién del Brasil es el articulo primero. Los
otros puntos yo entiendo que va a haber consenso, entendimiento, méds o menos

. regsolveremos. El problema es el articulo primero. Entonces, como fue apoyado,

g8p

mencionado por varias delegaciones, nosotros estamos aguardando una iniciati

‘va de la delegacién mexicana y no se trata de modificar ese papel. Se trata -

de negociar concretamente un nueve texto para sustitulr el articulo primero

.que sea aceptable por lo menos por las siete delegaciones que Ya se pronun
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" ciaron favorables a ese texto. Nosotros sabemos que la delegacidén de México

regserva, tiene reservas sobre eso. Ahora, no se trata de producir un revisado
para colocar una reserva. El texto final con esas modificaciones que fueron
hechas, ya es una negoclacidn. Ahora, incluir una reserva de aqui a poco otra
delegacién va a colocar otra reserva sobre otro articulo y nosotros reabri
riamos toda la discusién del documento y la delegacidén del Brasil no estd
preparada para reabrir la discugidon de todo el documento.

Representacién de MEXICO . (Andrés Falcén Mateos). Sefior Presidente: lo
que estamos examinando y enviando a capitales es la continuidad del proyecto
de protocolo modificatorio de la preferencia arancelaria regional y es atri
buclén de las once Representaciones dejar algln aspecto en lo que para ella
es fundamental. :

_ Sefior Presidente: lo que hemos pedido no afecta a nadie, el que aparezca
una mencién y que por el contrario, Seflor Presidente, nos permite que el prd
ximo martes abordemos el tema especificamente. Creemos que no afecta el inte

. rés de ningin pais la referencia que estamos solicitando va que es unilate

ral.

PRESIDENTE. Se tomard en cuenta.

Creo que agotado ¢l tema hasta la préxima semana tenemos el siguiente
punto.

Para 8u tratamiento invitarlamos a nuestro Presidente titular para que
retome el cargo.

.- QOcupa la Presidencia el Sefior Representante del Brasill, Embajador Rubens

Antonio Barbosa.

PRESIDENTE (Rubens Antonio Barbosa). Agradezco al Seflor Representante
de Bolivia por haberme sustituido con tanto brille y eficlencia.

Otros asuntos.

PRESIDENTE. En este punto Secretaria tendria que hacer un informe sobre
sy partieipacién en algunas reuniones. Dado 1o avanzado de la hora, yo sugeri
ria qué la Secretaria General presentase €808 puntog ¥ otros que también es
tan en pauta para informacién del Comité, en la préxima reunidn del martes.

Representacién del PARAGUAY (Antonio F&lix Lopez Acosta). Sefior Presiden
te: nuestra intervencldén es un poco en. sentido de apelacidn a la delegacidn
de México para que no se incluyera que falta definicién de parte de México
gobre el articule primero. Porque en ese casd, como yo voy a elevar a mis
autoridades tendria que poner también que falta de definicién por parte ds&
Paraguay y del 2 por clento. Y eso reabriria toda la posibilidad porque no
me daria a mi la oportunidad sino hago esa acreditacién en el documento de

‘que yo no estoy negociando de acuerdo a mis instrucciones.

ap

De todos modos sabemos que México no estad acompaflando en esta Mesa, por
1o menos no nos vamos a olvidar, como tampoco han olvidado que Ecuador. Para
guay y Bolivia estan abogando por disminuir un poco mas.

1
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Repregsentacidon del URUGUAY (Carlos Zeballos). Estamos en acta, ¢ho?

PRESIDENTE. Estamos en actas.

- Representacién de MEXICO (Andrés Falc6én Mateos). En actas, Sefior Presi
dente, para responder al Sefior Representante del Paraguay. :

A nosotros nos gustaria wucho acompafiar su inquietud Sefior Presidente,
pero es un documento que es la continuwacidén de lo que se vino tratando por
el Consejo de Ministros. Es undocumento de once Representaciones. Es el meca
nismo multllateral del &rea de preferencias.

Sefior Presidente: lo menos que puede hacer nuestra Representacién sobre
el punte sustancial que le preocupa es dejar esa referencia que no afecta
a ninguna Representacidn.

PRESIDENTE La Presidencia entiende queesee31n1documentoque fue presen
tado hoy, con base en los lineamientos de la Representacidén argentina y fue
sometido a consideracidém. Si nosotros vamos a reabrir todo el documento para
agregar las reservas de cada una de las delegaciones, volveria a ser un docu
mento de cuando comenzé a ser tratade el asunto aqui en el Comité.

Representacidén de la ARGENTINA (Angel Oliveri Lépez). Yo, simplemente,
Sefior Presidente, también registré una intervencién de la delegacidn de Méxi
co cuando en cierta manera hablé de una propuesta alternativa.

Yo quiero tener muy en claro que si la actitud de México de ninguna mane
ra discuto si yo creo que este es un documento totalmente de trabajo, no tie
ne nl membrete para empezar a incorporar reservas, desde un punto de vista
formal comparto la opinidén de la Presidencia. Pero si una delegacién, le inte
resa quizés, incluso nos sea Gtil para recordar que este problema realmente
no transité por la reserva formal de una delegacidén. Pero yo quiero también
tener en claro 81 la actitud de la delegacién de México en cuanto a colocar
eéstas reservas quiere decir que lo que sugirid la delegacién del Uruguay no
fue recogide por la delegacién de México. En una palabra que no hay texto
alternativo de México. Para mi eso es importante al retirarme de esta reunidn
para poder informar a mis autoridades.

Representacidén del URUGUAY (Carlos Zeballos). Yo quierc aclarar una cosa
a la delegacidén de México. Me parece que es bastante condugente para ver sl
se puede solucionar este problema.

En primer lugar, en ¢l caso de mi delegacidén no tengo instrucciones g0
bre todo el documento. Quiere decir que tendria que hacer una reserva a todo
el documento, pricticamente.

Y en sgsegundo lugar, hay un acta que registra toda la discusidén donde
estd claramente expuesta la posicién de la delegacién de México. Yo no le
veo una cosa que sea sustancialmente importante, dejar especificamente una
reserva en este documento lo que posiblemente abriria un juego de reservas
que no seria muy conducente; jno?
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Representacién de MEXICO (Andrés Falcén Mateos). Sefior Presidente: no
vamos a hacer cuestién del asunto. Y quedaria la constancia en actas de que
en el documento que se estéa remitiendo el articulo primero, verdad, estd pen
diente por parte de México ya que es el aspecto mas delicado, desde su punto
de vista, para aprobar este eventual protocolo, considerando particularmente
el examen que se hizo del texto en la Quinta Reunidn del Consejo de Ministros
y las apreclaciones que México dejb sobre eae texto y la opeldn que se estuvo
manejande para superarlo. : :

PRESIDENTE. Agradezco la comﬁrensiﬁn de la delegacidén mexicana.

No habilendo otro punto, queda cerrada la sesidén y convocada una préxima
reunién el martes a las diez en punto. :

- Agil se procede.





